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1. INTRODUCTION
1.1 Objet

1.1.1 Le présent document de description des danréeise les exigences en lien avec
tous les documents que doit livrer 'entreprenaanfearmément a I'énoncé des
travaux (EDT) de la facon décrite dans la listedimsnées essentielles au contrat
(CDRL).

1.2 Sigles et acronymes

1.2.1 Voici la définition des sigles et des acroegremployés dans le présent document de
description des données :
Sigles et acronymes
CDRL Liste des données essentielles au contrat
SIEFC Systeme de I'instruction individuelle etl@&lucation des
Forces canadiennes
CSClI Elément de configuration logicielle
DD Description des données
MDN Ministere de la Défense nationale
OCOM Objectif de compétence
AMPEC Analyse des modes de pannes, de leurs effeles leur
criticité
RFG Ressources fournies par le gouvernement
HWCI Elément de configuration matérielle
FMCII Formation des membres du cadre initial diinsteurs
DCI Document de conception des interfaces
SLI Soutien logistique intégré
PDI Programme directeur intégré
ISO Organisation internationale de normalisation
LLTIL Liste des composants a long délai de livraiso
ASL Analyse du soutien logistique
OTAN Organisation du traité de I'Atlantique nord
PTNT Poste de tir naval télécommandé
PGP Plan de gestion de projet
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Sigles et acronymes

OREN Objectif de rendement

EDA Etat détaillé d’approvisionnement

TPSGC Travaux publics et Services gouvernementamada

EDT Enoncé des travaux

DTSA Documentation technique supplémentaire redativ
I'approvisionnement

EBT Enoncé des besoins techniques

1.3 Description des données
1.3.1 Chaque document a livrer est défini dansdaseription des données (DD)

individuelle, conformément a I'EDT et a la CDRLddes sections suivantes du
présent document.
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2.

DD NRWS-PM-001 — PLAN DE GESTION DE PROJET

2.1 Description

211

2.1.2

2.1.3

2.2
221
2.3
23.1
2.4
241
24.2
2.5

251

25.2
253

Le plan de gestion de projet (PGP) doit constiteelocument de planification
principal, dans lequel sont intégrés, réesumés etioteés d’autres plans et
eéchéanciers du projet requis dans 'EDT en vueddi@id la facon dont I'entrepreneur
gérera les travaux précisés dans I'EDT. Lorsquedeada I'autorise, le PGP doit étre
le document de planification principal posant lasds pour la mise en ceuvre des
travaux précisés dans I'EDT.

Le PGP doit également détailler et définir lesuegjde niveau moyen ou élevé qui
sont associés a tous les aspects des travaux gquéaliser I'entrepreneur afin de
satisfaire aux exigences de I'EDT, et indiquerdierde priorité de ces risques. Le
PGP doit décrire les procédures et les respontabén lien avec I'atténuation des
risques.

Le PGP doit aussi décrire la portée et la méthaieldu programme d’assurance de
la qualité que I'entrepreneur mettra en ceuvredsdis’assurer que tous les produits
livrables satisfont aux exigences de I'EDT.

Bureau de premiere responsabilité

Ministere de la Défense nationale (MDN)

Bureau consultatif

Travaux publics et Services gouvernementaux Ca(ideiaGC)

Interdépendances

EDT : sections 3.2.1, 3.3.1 et 3.7.1.6.a

DD : NRWS-PM-001 a NRWS-PM-006

Références

Guide du référentiel des connaissances en gestignojet, Project Management
Institute

Norme ISO 9001:2008, Systemes de management deliégé— Exigences

Norme ISO 10005:2005, Systemes de managementqielidé — Lignes directrices
pour les plans qualité
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2.6 Directives relatives a la préparation

2.6.1 Mode de présentation

2.6.1.1 Le PGP doit étre préparé selon le mode de préesamtde I'entrepreneur.
2.6.2 Contenu

2.6.2.1 Le PGP doit étre un document indépendant dansll&iguesnt suffisamment de
renseignements pour permettre au lecteur de cowmhrésn facon dont le projet sera
géré, sans avoir a consulter d’autres document&dt pas acceptable de simplement
faire référence a un document, a une procédureume &orme sans fournir un apergu
du matériel mentionné. Le PGP doit comprendreualéomoins, les éléments

ci-apres.

a. Objectifs de projet — Cette section décrit les ctife en lien avec la réussite
du projet.

b. Apercu du systéme — Cette section décrit de faéméigle le systéme de

postes de tir navals télécommandés (PTNT).

C. Portée du projet — Cette section précise la pakddravaux que doivent
entreprendre I'entrepreneur et ses sous-traitats k& cadre du projet.

d. Organisation du projet — Cette section décritdacstire organisationnelle
responsable de la gestion et de I'exécution deiep des travaux visés par le
marché. Elle doit contenir I'organisation de latgesdu projet par
I'entrepreneur, les interrelations avec d’autregarsations de soutien
d’entreprise, ainsi que :

(2) la composition et I'objectif de chaque équipe ousséquipe a
employer (p. ex., équipe de systémique, équip@dten logistique
intégre, etc.);

(2) la définition des exigences, des responsabilitéegipouvoirs associes
a chaque poste clé au sein de I'organisation dgip® du projet, de
méme gque des compétences requises pour occupenaties postes;

(3) les éléments ou les ressources qui sont déja ea ptdes éléments
supplémentaires requis dans le cadre de ce marché;

4) la relation contractuelle qu’entretient I'entrepeanavec ses
sous-traitants, ainsi que la structure organisagte de projet
correspondante de ces sous-traitants.

e. Planification, exécution et contréle du projet tt€esection présente une liste
structurée des plans que doit utiliser I'entrepuerp®ur :
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(1)

(@)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

assurer la tracabilité des exigences de 'EDT gpport au systeme de
PTNT et aux produits livrables connexes, ainsilgurification de la
conformité a 'EDT;

préciser et gérer la portée, le budget, le calenda qualité et les
risques du projet en fonction de 'EDT;

planifier, exécuter et contrbler les travaux exigas|'EDT, et gérer le
changement;

fournir un processus vérifiable de mesure du reraente suivi et de
production de rapports pour la portée, le budgkt ealendrier aux
fins des travaux précisés dans I'EDT;

préciser et gérer les communications avec lesviatents du projet
qui sont nécessaires pour faire progresser leauraprécisés dans
I'EDT;

gérer la préparation, la présentation, la modificaét I'autorisation
ou I'acceptation de tous les documents a livrer;

gérer les sous-traitants et les fournisseurs afigatantir que la
totalité des biens et des services obtenus sofdrcoes a 'EDT;

fournir au Canada et a I'entrepreneur les moyens itkoont besoin
pour cibler, admettre et résoudre les problemes;

appuyer la planification, I'exécution et le con&@lu projet, et décrire
le but et l'utilisation prévus pour chaque outil.

Gestion des risques — Cette section décrit :

(1)
(@)

®3)

(4)
(5)

les concepts de planification de la gestion degigs;

la méthode de détermination des risques, y congrisgistre des
risques;

la méthode d’établissement des priorités et d’a®afuantitative et
gualitative des risques;

la méthode de planification de I'atténuation degues;

la surveillance, le contréle et la gestion en ganties risques, y
compris la tenue a jour des documents de gestiomistpues et de la
meéthode d’établissement de rapports a I'intentiehadgyestion
ministérielle et du Canada.
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Gestion de la qualité — Cette section précise :

(1)

(2)

3)

(4)

la fagcon dont le programme d’assurance de la gusdita géré, mis en
ceuvre et intégré a d’autres processus de gestibentlepreneur afin
d’assurer la conformité du systeme de PTNT a I'EDT;

la facon dont est assurée la pleine conformitérdgramme
d’assurance de la qualité a la norme ISO 9001:20@®it
comprendre une matrice de tracabilité du plan déa@ede la qualité
par rapport aux éléments applicables de cette norme

la fagcon dont la totalité des biens, des servitegg données a livrer —
gu'ils soient achetés, fabriqués ou créés dans$tallations de
I'entrepreneur — sont gérés en vertu du programassdrance de la
qualité;

les processus que le Canada pourrait suivre afsodiever tous les
problémes concernant la conformité du systeme d€TRaUXx fins de
reconnaissance officielle par I'entrepreneur, stinh®yens que celui-ci
pourrait employer systématiquement pour résoudserablemes.

Documents de gestion des produits livrables — Gettéon décrit tous les

documents (et leur contenu) que I'entrepreneurmléjparer et fournir
conformément a 'EDT afin de définir les procesdagyestion des risques et
de la qualité, ou fait référence a d’autres DD &t ces documents.

Ressources de gestion — Cette section décrit :

(1)

(2)

3)

les pouvoirs, I'organisation et les compétencekeatérepreneur en
lien avec la gestion des risques et de la qualité;

les renseignements, le matériel, 'équipementinsllations, les
services et les ressources fournis par le gouveerne(®RFG);

la coordination des ressources nécessaires alisatém de la gestion
des risques et de la qualité du systeme de PTN&seproduits
livrables connexes.

Les sections subséquentes décrivent de quelle redaitotalité des activités
de gestion des risques et de la qualité serontloooées avec les éléments
suivants :

(1)

(2)

la gestion de projet (plus précisément les intexfaat communications
organisationnelles et le calendrier du projet,iajog leur gestion
globale en ce qui a trait & la gestion des risgtiele la qualité);

la gestion des exigences;
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)
(4)
(5)
(6)
(7)

la systémique;

le programme de réception;
la gestion de la configuration;
la gestion du SLI;

la gestion de I'obsolescence.
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3.1

3.1.1

3.2
3.2.1
3.3
3.3.1
3.4
34.1
3.4.2
3.5

3.5.1

3.6
3.6.1

3.6.1.1

3.6.2

3.6.2.1

DD NRWS-PM-002 — PROGRAMME DIRECTEUR INTEGRE

Description

Le programme directeur intégré (PDI) doit présenter séquence échelonnée des
événements et des jalons par lesquels I'entreprelugupasser pour réaliser les
travaux précisés dans I'EDT. A la suite de son piat®n par le Canada, le PDI doit
servir de base de référence pour assurer et évalugalisation des travaux, le suivi
des progres, la budgétisation et I'évaluation desigements au quotidien.

Bureau de premiere responsabilité

MDN

Bureau consultatif

TPSGC

Interdépendances
EDT : sections 3.2.2, 3.3.1, 3.3.7, 3.7.1.4, 41561 4.5.4.5

DD : NRWS-PM-001

Références

Guide du référentiel des connaissances en gestignojet, Project Management
Institute

Directives relatives a la préparation

Mode de présentation

Le PDI doit étre créé au moyen d’'une applicatigidelle d’ordonnancement offerte
sur le marché ayant une capacité de réseau (pMiExgsoft Project ou Oracle
Primavera).

Contenu

Le PDI est le calendrier principal du marché, timssautres calendriers y étant
subordonnés. Le PDI doit comprendre, a tout le s)des éléments ci-apres.

a. Affichage du PDI — Le PDI doit pouvoir étre afficdans divers formats,
notamment :

(2) un diagramme de Gantt;
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(2) un diagramme de planification;

3) une liste de toutes les taches avec leurs datdéhié et de fin
(prévues et réelles);

4) une liste des jalons avec leurs dates d’acheve(metidles, reportées,
prévues et réelles);

(5) une ventilation du projet par groupes fonctionretomme la gestion
de projet, la conception, la production, I'instatia, I'intégration, les
essais et tests et le SLI — et par éléments detsteude répartition du
travail (SRT) au niveau du contrdle.

Niveaux du PDI — Le PDI doit pouvoir étre affichéiaers niveaux,
notamment :

Q) au niveau sommaire, soit un affichage graphiqueadgsités, des
principaux événements et des jalons du marché, guesdes progrés
réalisés par rapport a la SRT;

(2) au niveau intermédiaire, soit un affichage grapéides activités, des
principaux événements et des jalons du marché, @iesdes progrés
réalisés par rapport au niveau du compte de centi®la SRT. Un
PDI généré au niveau du compte de contréle dowgoétre cumulé
au niveau sommaire et assurer la visibilité deiazju

(3) au niveau détaillé, soit un affichage graphiqueat#wités, des
principaux événements et des jalons du marchéapaort aux lots de
travaux de la SRT. Un PDI généré au niveau détadlepouvoir étre
cumulé aux niveaux sommaire et intermédiaire airassa visibilité
de ceux-ci.

Contenu des données du PDI — Le PDI doit étreatzdtale et intégré a la
SRT, et le résultat obtenu doit étre un calenghlieinement réseauté
permettant 'analyse des chemins critiques. Le &l préciser :

(1) les activités et leur durée estimée;
(2) les jalons, y compris ceux du marché;
3) les relations et les liens de dépendance entiactestés et les jalons;

4) les dates de début et de fin les plus hativessqilles tardives pour la
totalité des activités et des jalons;

(5) les chemins critiques et non critiques;

(6) la latitude disponible pour la totalité des acésiet des jalons;
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(7)

(8)
(9)
(10)

(11)

(12)

des notes sur l'utilisation du PDI, un glossaire tlgmes et des
symboles utilisés ainsi qu’une justification de gha activité reportée;

les délais d’exécution et les retards;
les calendriers des sous-traitants;

d’autres événements importants, selon ce qui esterw entre
I'entrepreneur et le représentant du Canada;

les interfaces externes et les articles esseiptielsenant de
fournisseurs et de coéquipiers;

les taches du Canada qui ont ou peuvent avoirngigeince sur celles
de I'entrepreneur.

Reaqistre principal des jalons — Le PDI doit complrerun registre principal

des jalons dans lequel sont consignés les jalopsriants que I'entrepreneur
a prévus afin d’établir le contréle de la gestienzontrdle contractuel,
'admissibilité au paiement en vertu du contratt@ut autre événement ou
activité importants associés a la progression dwciéa Le registre principal
des jalons doit inclure, pour chacun des jalongnsemble de conditions
mesurables qui servira a évaluer I'atteinte dunjale registre principal des
jalons peut étre fourni en tant que document indéaet ou intégré dans le
PDI si I'application logicielle de celui-ci offrestte fonction (p. ex., a I'aide
de la fonction Commentaires).

Soumission du PDI — Chaque soumission du PDI awitporter :

(1)

(2)

3)

(4)

une représentation visuelle de I'avancement réetgmport au
calendrier de référence approuvé en vigueur;

les dates de début et de fin réelles de la totadigdactivités et des
jalons;

les dates de début et de fin prévues de la totiiseactivites et des
jalons qui n'ont pas encore été commenceés ou ashevé

le calendrier de référence établi au départ danadee du marché et
tous les calendriers de référence révisés quitéragprouveés par la
suite.

Renseignements supplémentaires. Le PDI doit cordpedout renseignement

de nature générale qui aide a la compréhensiomldadrier. Il doit aussi
définir tous les termes et acronymes nécessaleesamprehension du
calendrier.
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4. DD NRWS-PM-003 — RAPPORT D’AVANCEMENT DE PROJET

4.1 Description
41.1 Le rapport d’avancement de projet doit résumeptegres réalisés par I'entrepreneur
et tout probléme rencontré par cetupar rapport a la portée, au calendrier, au

budget et aux plans approuvés, ainsi qu’a la miseevre des changements
approuves, aux produits livrables et aux procedsugception connexes.

4.2 Bureau de premiere responsabilité
4.2.1 MDN
4.3 Bureau consultatif

4.3.1 TPSGC

4.4 Interdépendances

4.4.1 EDT : sections 3.5.2, 3.6.2.1, 3.7.1.6.b, 3.7.164.7.4.1
4.4.2 DD : NRWS-PM-001

4.5 Références

45.1 Sans objet

4.6 Directives relatives a la préparation

4.6.1 Mode de présentation

4.6.1.1 Le rapport d’avancement de projet doit étre prépalén le mode de présentation de
I'entrepreneur.

4.6.2 Contenu

4.6.2.1 Le rapport d’avancement de projet doit compren@teut le moins, les éléments

suivants :
a. un résumé couvrant les éléments significatifs ¢y oat;
b. un expose des faits présentant dans le détaitteggs réalisés quant a la

portée par rapport aux jalons et les renseignenoemisexes, notamment :

(1) I'état des aspects du systéeme de PTNT a améliorer,
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(2)

3)

(4)

(5)
(6)
(7)
(8)

I'état de chacun des produits livrables du systdmBTNT qui sont
précisés dans la liste des articles finaux du edifproduction,
livraison, installation, mise en marche et essaiédeption),

tous les problemes associés a la qualité des psdduables ou a des
risques de niveau moyen ou élevé du systeme de PaiNgi que
toute mesure d’atténuation et tout plan de rednesseconnexes,

I'état de chaque document a livrer qui est prédesss la CDRL, ainsi
gue son autorisation ou acceptation,

I'état de tous les services livrables précisés H&msT,
une mise a jour des progres réalisés par les pangisous-traitants,
I'état de la mise en ceuvre de tout changementiaétor

les nouveaux rapports de probléme, les demandéérdgation et les
exigences relatives aux changements proposes;

les progres réalisés sur le plan technique, y cisntgpdétermination de tout
probleme d’ordre technique. Plus précisément :

(1)
(2)

)
(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

9)

une description détaillée du probleme observe,

la détermination des éléments de configuration el (HWCI) ou
des éléements de configuration logicielle (CSCI) spnt touchés,

la détermination des exigences de I'EDT qui sontheées,

les moyens ayant permis de cerner le probleme (edxssnce,
soutenabilité, numéro d’essai de réception, etc.),

une indication selon laquelle on a tenté de reprede probleme, et si
cette tentative a échoué ou réussi,

une évaluation de la criticité du probléme par capg la mise en
ceuvre du systeme de PTNT,

les modifications qu’il faudrait apporter aux élgrsede configuration
de référence afin de régler le probléme,

une justification de la fagon dont ces modificatigrermettront de
résoudre le probléme de facon optimale sur lesspgdarbudget, de la
soutenabilité, de la réduction de la personnatisatt de tout autre
facteur applicable,

les résultats de tous les essais réalisés a cgyopourraient étre
touchés par le probleme, et les essais qu'’il fatugbser de nouveau
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pour prouver que la version révisée du systemelderRépond aux
exigences contractuelles,

(10) une liste détaillée des modifications corresporeagtl’il faudrait
apporter aux documents, aux biens et aux servitbeearelativement
au systeme de PTNT par I'intermédiaire du procedsusodification
de conception,

(11) toutes les mesures que doit prendre I'entrepresfdude résoudre le
probléme,

(12) toutes les mesures que doit prendre le Canadaeafiésoudre le
probléme;

le PDI avec les progres réalisés jusqu’a la degrjaurnée de la période de
référence;

une liste détaillée des RFG dont dispose I'entregue

les mesures prises par I'entrepreneur et le Canada.
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S. DD NRWS-PM-004 — ORDRE DU JOUR DE LA REUNION

5.1 Description

51.1 L'ordre du jour de la réunion doit résumer les ®uge discussion, 'emplacement
ainsi que la date et I’heure qui sont prévus pauéunion a tenir.

5.2 Bureau de premiére responsabilité
5.2.1 MDN
5.3 Bureau consultatif

5.3.1 TPSGC

5.4 Interdépendances

54.1 EDT : section 3.7.2

5.4.2 DD : NRWS-PM-001

5.5 Reéférences

5.5.1 Sans objet

5.6 Directives relatives a la préparation

5.6.1 Mode de présentation

5.6.1.1 L’ordre du jour de la réunion doit étre préparé@rde mode de présentation de
I'entrepreneur.

5.6.2 Contenu

5.6.2.1 L’ordre du jour de la réunion doit comprendre, @ tie moins, les éléments suivants :

a. I'objet de la réunion;

b. I'heure, la date, le lieu et la durée prévue dediaen, de la réunion ou de la
conférence;

C. un calendrier détaillé des événements de la réunion

d. une liste de tous les participants nécessairdgul@rganisation et de leur

réle dans le cadre du projet;

e. le nom et le numéro de téléphone du coordonnatelur président de la
réunion;
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toute I'information en lien avec les exigences éeusité et d’acces aux
installations que doivent respecter les particigant

les points a I'ordre du jour suivants :
(2) un examen du proces-verbal de la réunion précédeiitg a lieu),

(2) un examen des progres réalisés par I'entreprenese® sous-traitants,
avec une breve description de I'état d’avancemestndesures ou des
problemes cernés au cours de I'examen précédént asfieu,

3) une liste des nouveaux points a l'ordre du jour emiplace par le
Canada et I'entrepreneur,

(4) les responsabilités des participants qui présemteftacun des points
a l'ordre du jour,

(5) les objectifs a atteindre pour chaque point a fewmu jour,

(6) une bréve description contextuelle du sujet de ebapint a I'ordre
du jour qui n'a pas été abordé au cours d’'une céuantérieure ou
dans la correspondance.
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6. DD NRWS-PM-005 — PROCES-VERBAL DE LA REUNION

6.1 Description

6.1.1 Le procesverbal de la réunion doit résumer les sujets alsoetiées discussions
tenues au cours de la réunion visée.

6.2 Bureau de premiére responsabilité

6.2.1 MDN

6.3 Bureau consultatif

6.3.1 TPSGC

6.4 Interdépendances
6.4.1 EDT : section 3.7.3

6.4.2 DD : NRWS-PM-001

6.5 Références

6.5.1 Sans objet

6.6 Directives relatives a la préparation
6.6.1 Mode de présentation

6.6.1.1 Le proces-verbal de la réunion doit étre prépak@nde mode de présentation de
I'entrepreneur.

6.6.2 Contenu

6.6.2.1 Le procés-verbal de la réunion doit comprendrepu&le moins, les éléments
suivants :

a. une description des discussions et des décisitatves a chaque point a
I'ordre du jour;

b. les détails des mesures de suivi, des responsgalsiitdes dates d’échéance
pour chaque point a I'ordre du jour;

C. des copies des documents d’information et des dents1e discussion;
d. la date de la prochaine réunion, s’il y a lieu;
e. une copie de I'ordre du jour présenté;
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les attaches de signature d’approbation des gesti@s responsables du
Canada et de I'entrepreneur;

I'énoncé passe-partout « Le présent proces-vetbsi qu’un enregistrement
des activités et ne donne lieu & aucune autorrsdeamodifier I'interprétation
de I'EDT, la portée, le budget et le calendrierrappés, ainsi que les
processus connexes définis dans le contrat. »IDetiangements exigent une
modification officielle du contrat par I'autorit®@wtractante;

de plus, le procés-verbal d’'un examen préalabld’wu examen critique de la
conception doit comprendre au moins les élémelNsusis :

(1)

(2)
)
(4)
(5)

une description détaillée de toutes les observafiaites par le Canada
qui ont été présentées avant I'examen, ainsi ga®klgervations faites
au cours de I'examen,

un renvoi a l'origine de chaque observation,
les mesures prises afin de donner suite a chaggez\ation,
les mesures prévues afin de résoudre le problesenah

la date proposée pour la résolution du problémergBs
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7. DD NRWS-PM-006 — DEMANDE DE RESSOURCES FOURNIES
PAR LE GOUVERNEMENT

7.1 Description

7.1.1 La demande de RFG fournit la liste des RFG qui pooposées, ainsi que les raisons
pour lesquelles ces ressources sont requisediBs#ition qu’'on prévoit en faire.

7.2 Bureau de premiére responsabilité

7.2.1 MDN

7.3 Bureau consultatif

7.3.1 TPSGC

7.4 Interdépendances
7.4.1 EDT : sections 4.3.1.2.i, 4.3.2.2.h et 4.9.1

7.4.2 DD : NRWS-PM-001

7.5 Références

7.5.1 Sans objet

7.6 Directives relatives a la préparation
7.6.1 Mode de présentation

7.6.1.1 Lademande de RFG doit étre produite selon le ndedarésentation de
I'entrepreneur.

7.6.2 Contenu

7.6.2.1 L’entrepreneur doit préciser toutes les RFG doathkesoin pour satisfaire aux
exigences de 'EDT. L'entrepreneur doit fournir éments suivants pour chaque
article de RFG demandé :

a. une description de l'article et les numéros de nmiature OTAN, numéros
de piéces et numéros de série applicables;

b. la quantité nécessaire;

C. les mesures d’entretien, de calibrage ou de migmwat que le Canada doit
prendre par rapport a l'article avant de le fouenitentrepreneur;

Page 21 de 94



la fagon (avec le lieu et le moment) dont les RE(@1st :

(1)
(2)
3)
(4)
(5)

transportées, recues et entreposées avant etlepresilisation,
utilisées dans le cadre de I'exécution des trayméagisés dans I'EDT,
suivies pendant leur utilisation,

entretenues pendant leur utilisation,

retournées au Canada;

la fagcon dont la fourniture de I'article demandéqurera des avantages au
Canada et apportera une valeur ajoutée au systef&NT et aux produits
livrables connexes;

tout renseignement de nature générale qui aide@nt@réhension des
besoins en RFG, ainsi qu’une définition des terrdes,sigles et des
acronymes utilisés.
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8.1

8.1.1

8.2
8.2.1
8.3
8.3.1

8.4
8.4.1

8.4.2

8.5

8.5.1

8.5.2

8.5.3

8.6
8.6.1

8.6.1.1

8.6.2

8.6.2.1

DD NRWS-SE-001 — PLAN DE GESTION DE LA SYSTEMIQUE

Description
Le plan de gestion de la systémique décrit les aueth d’'ingénierie que

I'entrepreneur devra employer pour livrer le systae PTNT et les produits
livrables connexes.

Bureau de premiere responsabilité

MDN

Bureau consultatif

TPSGC

Interdépendances
EDT : sections 4.1.2 et 4.1.3

DD : NRWS-SE-002 a NRWS-SE-012, NRWS-TD-001 et NRTWH002, et
NRWS-CM-001 a NRWS-CM-003

Références

Centre de la sécurité des téelécommunications Cadgaacu de La gestion des
risques liés a la sécurité des Tl : Une méthode axéle cycle de vie (ITSG-33),
novembre 2012

Secrétariat du Conseil du Trésor, Norme opératitade sécurité sur l'identification
et la catégorisation des biens

Systems Security Engineering, NIST Special Pubboa®800-160, mai 2014
Directives relatives a la préparation

Mode de présentation

Le plan de gestion de la systémique doit étre péépalon le mode de présentation de
I'entrepreneur.

Contenu

Le plan de gestion de la systémique doit compreridieut le moins, les éléments
ci-dessous.
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Introduction — Cette section décrit la portée @bjét du plan, et renferme les
définitions, les références et les documents coesgui s’appliquent.

Conception et mise au point techniques — Cetteosedécrit la facon dont

toutes les activités de conception et de mise &t pechniques seront
réalisées de facon a s’assurer que le systeme & Pflles produits livrables
connexes sont jugés conformes a 'EDT. Elle comgbrestamment ce qui

Suit :

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

Caractéristigues du systeme — Cette section dégibcessus de
détermination des divers composants nécessairggsteme de PTNT
ainsi que leur adaptation en fonction des exigerelasives a celui-ci.
Elle décrit également de quelle facon les carastigties des
composants du systéme seront définies relativeeknspécification
du systéme;

Modele de cycle de vie — Cette section décrit led@es de cycle de
vie qui ont été sélectionnés afin d’adapter lesposants du systeme
et d’établir les processus de soutien en servisetéils sont décrits
dans la CDRL NRWS-ILS-004;

Normes applicables — Cette section décrit les nsmeeconception et
de développement de la systémique en fonction @édlegiseront
adaptés les composants du systeme;

Méthodologie de conception et de développementtte Gection
décrit la méthodologie qui sera employée pour atdps composants
du systéme en fonction des exigences définies lpaystéme de
PTNT et pour les produits livrables connexes;

Outils de soutien — Cette section décrit I'utilieatdes outils de
soutien utilisés en systémique — comme le génieiklgssisté par
ordinateur ou d’autres outils de soutien de hatgan — dont on se
servira pour appuyer I'adaptation des composansysi¢me.

Sécurité du systéeme — Cette section décrit lesitraqui seront réalisés pour

aborder les exigences potentiels de sécurité darags qui peuvent inclure :

(1)

(2)

La description de la gestion de la sécurité etelesniques associées
au sein de I'organisation de I'entrepreneur, y cosila gestion du
risque de sécurité;

La catégorisation du systeme et de son informal&recensement et
'analyse des vulnérabilités du systeme, et I'atttion des fonctions
de sécurité et la mise en ceuvre des controlescdeit®éconformément
aux documents a la référence 8.5 pour atténuédae de sécurité.
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Incidence de l'ingénierie sur les navires et letdltations coétieres — Cette
section décrit la facon dont les questions endiec la conception technique
applicable aux navires seront abordées dans le cdprocessus de mise au
point technique.

Documents de systémique a livrer — Cette sectiornitdghaque document
(ainsi que son contenu) que doit préparer et liveatrepreneur
conformément a 'EDT afin de définir les procesdasystémique et de
présenter leurs résultats.

Ressources du génie — Cette section décrit :

(1) les pouvoirs, I'organisation et les compétencegétae de
I'entrepreneur;

(2) les renseignements, le matériel, 'équipementinstsllations, les
services et les RFG;

(3) la coordination des ressources nécessaires alisatém de la
conception et de la mise au point techniques di¢sysde PTNT et
des produits livrables connexes.

Les sections subséquentes décrivent de quelle redaitotalité des activités
de conception et de mise au point techniques seammtionnées avec les
éléments suivants :

(2) la gestion de projet (plus précisément les intex$aet communications
organisationnelles et le calendrier du projet,iagug leur gestion
globale en ce qui a trait au génie);

(2) la gestion de la qualité;

3) la gestion des risques;

(4) la gestion des exigences;

(5) les examens de la conception;
(6) le programme de réception;
(7) la gestion de la configuration;
(8) la gestion du SLI;

(9) la gestion de I'obsolescence;

(10) les preuves tangibles.
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9. DD NRWS-SE-002 — SPECIFICATION DU SYSTEME

9.1 Description

9.1.1 La spécification du systeme doit définir dans uarée les écarts de I'entrepreneur
par rapport a chaque exigence de la spécificatiosydteme de PTNT et de chaque
produit livrable connexe. Cet énoncé sera subséaesnutilisé afin de diriger la
conception, la mise au point et la mise a I'essasybteme de PTNT et d’assurer la
tracabilité de chaqgue exigence de la spécificatidiale.

9.2 Bureau de premiére responsabilité

9.21 MDN

9.3 Bureau consultatif

9.3.1 TPSGC

9.4 Interdépendances
94.1 EDT : sections 4.2.2,4.2.4et4.3.1.2.a

9.4.2 DD : NRWS-SE-001, NRWS-SE-003 et NRWS-SE-004

9.5 Références

9.5.1 Sans objet

9.6 Directives relatives a la préparation
9.6.1 Mode de présentation

9.6.1.1 La spécification du systeme doit étre préparéendelmnode de présentation de
I'entrepreneur.

9.6.2 Contenu
9.6.2.1 La spécification du systéme doit comprendre, al®utoins, les éléments suivants :

a. les écarts de I'entrepreneur par rapport a chagjigerce de I'’énoncé des
besoins techniques (EBT) dans la mesure nécegsairgyérer les processus
de conception, de mise au point et de mise a Fessaystéme de PTNT, y
compris I'intégration de celui-ci a chaque inted@cbord requise;

b. une liste sous forme de tableau présentant la fiation et le numéro de
paragraphe de chaque exigence de 'EBT, organ&dér Bordre numérique
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de I'EBT, ainsi que la formulation de chaque exigedérivée et le numéro
correspondant;

une liste sous forme de tableau présentant la fiation et le numéro de
chaque exigence dérivée, organisée selon l'ordmeénigque de la
spécification du systéme, ainsi que la formulatierchague exigence de
'EBT et le numéro de paragraphe correspondant;

un moyen d’indiquer gqu’une exigence donnée a étdifide en cours de
projet, et le renvoi a I'autorisation de modificaticonnexe.
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10. DD NRWS-SE-003 — TABLEAU DES REFERENCES CROISEES DE
VERIFICATION

10.1 Description

10.1.1  Le tableau des références croisées de vérificdtirfaire état des méthodes de
vérification des exigences que I'entrepreneur emepdopour prouver au Canada que
le systeme de PTNT livré satisfait & la totalité dgigences de 'EBT.

10.2 Bureau de premiére responsabilité

10.2.1  MDN

10.3 Bureau consultatif

10.3.1 TPSGC

10.4 Interdépendances
10.4.1 EDT : sections 4.2.6,4.3.1.2.bet4.3.2.2.a

10.4.2 DD : NRWS-SE-001, NRWS-SE-002, NRWS-SE-004, NRWSEBE, NRWS-SE-
010 et NRWS-SE-011

10.5 Reéférences

10.5.1 Sans objet

10.6 Directives relatives a la préparation
10.6.1  Mode de présentation

10.6.1.1 Le tableau des références croisées de vérificatarétre préparé selon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

10.6.2 Contenu

10.6.2.1 Le tableau des références croisées de vérificatitrcomprendre, a tout le moins,
I'élément ci-apreés.

a. Un tableau structuré de fagon que chaque ligne@ngenne qu’une seule
exigence de 'EBT ainsi qu’un renvoi unique et clai

(1) achaque exigence dérivée;

(2)  au point précis dans les documents a livrer patriépreneur qui
précise de quelle facon I'exigence de 'EBT estrdbe au moyen de
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3)

(4)

la référence fonctionnelle proposée et de la dootatien sur la
configuration du produit;

au point précis dans les documents a livrer patrigpreneur qui
précise de quelle facon la conformité des HWClest @SCI du
systeme de PTNT sera démontrée par rapport a I'EBT,;

au statut de réception de chaque exigence dérivee.
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11. DD NRWS-SE-004 — DOCUMENT DE CONCEPTION DU SYSTEME

11.1 Description

11.1.1  Le document de conception du systeme doit fairedé&ts composants du systeme de
PTNT en résumant la configuration et la fonctiorcdaque HWCI ou CSCI, la facon
dont ils seront intégrés dans chaque variante sig¢isye de PTNT et la fagcon dont
chacune de ces variantes sera intégrée aux nasir@®rmeément a la spécification
du systéme a la DD NRWS-SE-002.

11.2 Bureau de premiére responsabilité

11.2.1  MDN

11.3 Bureau consultatif

11.3.1 TPSGC

11.4 Interdépendances
11.4.1 EDT : sections 4.3.1.2.cet4.3.2.2.b

11.4.2 DD : NRWS-SE-001 a NRWS-SE-003, NRWS-SE-005 et NRTIS002

11.5 Références

11.5.1  Publication D-01-002-007/SG-006 — Exigences retetiat la sélection des éléments
de configuration

11.5.2  Publication A-LP-005-000/AG-008 — Manuel de I'éqaiigle gestion de I'équipement,
section 7

11.6 Directives relatives a la préparation

11.6.1 Mode de présentation

11.6.1.1 Le document de conception du systeme doit étreapéégelon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

11.6.2 Contenu

11.6.2.1 Le document de conception du systeme doit prétissrles éléments de
configuration du systeme de PTNT qui font appel lagnes directrices de la
référence 11.5. Le document de conception du systiai comprendre, a tout le
moins, les éléments ci-apres.
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Méthode de conception — Un résumeé des élémentardsijwqui s'appliquent a
'adaptation de I'équipement et du logiciel poupaadre aux exigences
définies pour le systéeme de PTNT et les produitsltles connexes :

(2) les politiques et les normes;
(2) la stratégie de conception;
3) les exigences de conception et leur décomposition;

4) les hypothéses, contraintes et liens de dépendasletits a la
conception;

(5) les méthodes de conception et de mise au point.

Détermination des éléments de configuration — Uneture arborescente
descendante indiquant I'architecture globale duesye de PTNT,
particulierement :

(1)  toutes les variantes de la configuration du systéenBTNT,;
(2) les HWCI connexes;
3) les CSCI propres a chaque HWCI.

Définition des éléments de configuration — La défin de chaque variante de
la configuration du systeme de PTNT et de ses él&mie configuration
connexes, y COmpris :

(2) le numéro d’identification d’article;
(2) la nomenclature de I'élément;
(3) les éléments de configuration supérieurs et sulmoéky

4) la description de la conception et de la fonctiercdaque HWCI, et
de chaque variante de la configuration du systes@TiNT,
notamment une référence au dossier de donnéesdaehrie la
publication NRWS-TD-002 indiquant I'endroit ou distails peuvent
étre trouves;

(5) la description de la conception et de la fonctiercdaque CSCI, et de
chaque variante de la configuration du systemeTd¢TP notamment
une référence au dossier de données techniquaspdélication
NRWS-TD-002 indiquant I'endroit ou des détails penivétre trouvés;

(6) I'attribution des exigences de la référence fomstille a chaque

HWCI, a chaque CSCI, et au niveau du systeme dguehaariante de
la configuration du systeme de PTNT.
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Etats et modes — Cette section décrit les étd¢s ehodes du systéme de
PTNT et explique les fonctions des divers élémdatsonfiguration et leurs
interactions.

Architecture des données — Cette section déchuede facon le domaine
d’'information du systéeme de PTNT est organisé gad des structures de
données, et de quelle fagon ces structures de demoat stockées, traitées et
intégrées avec les structures de données extgupbsadles.

Processus du systeme — Cette section décrit lesgs0s qui seront réalisés
par les logiciels pour répondre aux besoins op#ragls, notamment en ce
qui concerne les intrants et les extrants.

Interfaces systéme — Cette section décrit chagaedace ainsi que les
éléments de configuration du systéme de PTNT, ype@nha fonction
d’interface des logiciels et le matériel.

Interfaces utilisateur — Cette section décrit I@dfhge a I'écran pour
I'utilisateur, que verront les responsables dedleiation et de la
maintenance du systéme de PTNT, ainsi que tousbjets et les actions
correspondantes.

Rendement des logiciels — Cette section décrgnedement des logiciels, a
I'égard du nombre d'utilisateurs, des temps de mépode la fiabilité, etc.

Infrastructure du matériel — Cette section détnfrastructure du matériel qui
sera nécessaire pour exploiter les logiciels auganix de rendement précisés.

Dispositifs de sécurité — Cette section décrickmctéristiques de slreté et de
sécurité intégrée du systeme.

Sécurité et confidentialité — Cette section ddestcaractéristiques de sécurité
et de confidentialité telles que le contréle d’aceéle chiffrement.

Caractéristigues de soutien — Cette section diécries les autres
caractéristiques liées au soutien du matériel ®tafgciels, notamment le
diagnostic de panne, le test intégré, I'instructit@grée, le support de
livraison, etc.

Tracabilité par rapport a la référence fonctiorsellTous les autres détails de
la conception dont le Canada a besoin pour vérii@r un examen de la
documentation, que la conception du systéeme de REt&ntierement
conforme a la référence fonctionnelle, et y eseesmnent affectée.
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12. DD NRWS-SE-005 — DOCUMENT DE CONCEPTION DES
INTERFACES (DCI)

12.1 Description
12.1.1  Le DCI doit définir tous les détails propres au énigd et aux logiciels requis pour
mettre en ceuvre une interface entre chaqgue HWCEE&H du systeme de PTNT et le

systeme externe auquel il doit se connecter, et @ggiel il doit fonctionner et
communiquer.

12.2 Bureau de premiére responsabilité

12.2.1 MDN

12.3 Bureau consultatif

1231 TPSGC

12.4 Interdépendances

12.4.1  EDT : sections 4.3.1.2.d et 4.3.2.2.c

12.4.2 DD : NRWSSE002 a NRWS-SEB04, et NRWSTD-002
12.5 Références

12.5.1  Sans objet

12.6 Directives relatives a la préparation

12.6.1 Mode de présentation

12.6.1.1 Le DCI doit étre préparé selon le mode de présentde I'entrepreneur.
12.6.2 Contenu

12.6.2.1 Le DCI doit étre divisé en quatre sections :

a. DCI structurelles;
b. DCI mécaniques;
C. DCI électriques;

d. DCI informatiques.
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12.6.2.2 Le DCI doit inclure les éléments suivants s’appdiqua 'interface de chaque
systeme de PTNT :

a.

Obijectif — Cette section décrit les HWCI et les C8Csysteme de PTNT
assurant l'interface avec l'entité externe, aing fobjectif de I'interface.

Normes et spécifications — Cette section décrite®les normes et les
spécifications utilisées pour orienter la conceptie l'interface.

Exigences de conception — Cette section décriefolgls exigences des
spécifications du systeme s’appliquant a I'integfac

Contraintes de conception — Cette section déarg tes autres facteurs
contraignants concernant la conception de I'interfa

Conception du matériel — Cette section décrit laception du matériel se
rapportant a l'interface, notamment ce qui suit.

(2) Conception structurelle :
(@) 'emplacement de l'interface;

(b) la composante du systeme de PTNT nécessitantrface
structurelle;

(c) les détails des éléments de siege (bride, dispogiies
boulons, trou de boulon, dimensions, matériaux) ett2grés a
chaque composante du systeme de PTNT visée par une
interface;

(d)  tous les dispositifs de fixation liés a chaqueriaime
structurelle au besoin pour installer chaque corapiesdu
systeme de PTNT.

(2) Conception mécanique :
(@) 'emplacement de l'interface;

(b) la composante du systeme de PTNT nécessitantrface
mécanique;

(c) la fonction ou le service mécanique en particidgerapportant
a l'interface (p. ex., eau de refroidissementcairditionné, air
comprimé, tuyaux d’écoulement) et ses liens avec le
opérations du systeme de PTNT;

(d) tous les détails de connexion requis pour mettresawre
l'interface;
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)

(4)

Conception électrique :

(@)
(b)

(©)
(d)

'emplacement de l'interface;

la composante du systeme de PTNT nécessitantrface
électrique;

les propriétés électroniques particuliéres requieeinterface;

tous les détails de connexion requis pour mettresawre
l'interface.

Conception informatique :

(@)

(b)

()

le matériel du processeur frontal de communicag®irouvant
dans le systéme informatique, y compris le fabtid@mumeéro
de modele et toute option de configuration spéciale
sélectionnée;

les moyens de connexion physique au support de
communication de I'entité externe;

une description de tous les autres éléments deiglaté
communication de données reliant le CSCI a I'ergtitierne.

Conception des logiciels — Cette section décriblaception des logiciels se

rapportant a l'interface, notamment ce qui suit.

(1)

(@)

Contrble de l'interface :

(@)
(b)

(©)
(d)

initialisation du matériel et des logiciels de coomitation;

divers modes de fonctionnement des interfaces,émade les
contrbler et maniere de passer de I'une a l'autre;

priorités de service de chaque interface;

protocoles ou événements au niveau des applicajigins
amorcent le flux d'information passant par I'ineegé.

Formats des messages et des données :

(@)

(b)

information qui sera transmise par l'interfacegp., messages,
valeurs de données, indications d’état, signaujogitpes,
etc.) et direction de la transmission;

formats de tous les messages numériques et de leste
valeurs des données, notamment la structure despshde
données, leur signification, les unités de medarportée
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@)

(4)

(5)

valide, la précision, la représentation de l'infatian,
'encodage et la compression;

(© signification et caractéristiques des signaux ddiations
d’état et des signaux analogiques.

Traitement :

€)) procédures détaillées de transmission et de récegés
données au moyen de l'interface de communication;

(b) fonctions particuliéres de traitement ou de magipoh des

données sur la sécurité, la fiabilité, I'intégrite,
l'authentification, le chiffrement et le déchiffremi,
'encodage, la compression, la mise en tampomatesimission
par rafales, etc.

Protocoles et services de communication :

(@)

Autre :

(@)

invocation des protocoles, des services et dabwtrde
communication des données applicables.

mécanismes garantissant le rendement des répansasgs
réel, des délais opportuns et de la synchronisatioioute
autre caractéristiqgue de conception ne se rapgqrésnaux
catégories susmentionnées.

Rendement — Cette section décrit la portée comgdligrendement attendu de
l'interface au moyen des parametres les plus api@opour le type

d’interface.

Documentation de la configuration de produit — €stction décrit tous les

autres renseignements, ou les renvois a d’autmsagents, au besoin pour
compléter le dossier de données techniques NRW®dDen vue de définir
la partie de la référence fonctionnelle qui estipente pour les interfaces du
systeme de PTNT.
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13. DD NRWS-SE-006 — PLAN DE CONTROLE DE LA SECURITE

13.1 Description

13.1.1 Le plan de contrdle de la sécurité doit présemt@rbcessus que doit suivre
'entrepreneur afin de répondre a toutes les exigene sécurité du systeme de
PTNT, et afin de garantir que tout son personmeta la formation requise en
matiere de sécurité avant d’exécuter des travang l#s chantiers navals canadiens,
les arsenaux maritimes du MDN et les installatiodtseres.

13.2 Bureau de premiére responsabilité

13.2.1 MDN

13.3 Bureau consultatif

13.3.1 TPSGC

13.4 Interdépendances
13.4.1  EDT :sections 4.3.1.2.e,4.4.1,4.4.4,4457445.3.2,45.4.1 et 45.4.3

13.4.2 DD : NRWSSE007 et NRWS-SH08

13.5 Références

13.5.1 A-GG-040-004/AG-001, Programme de sécurité générale/Manuel séatrijéstion
des matieres dangereuses

13.5.2  C-02-040-002/AA-000, directive du Quartier général de la Défensenale,
Evaluation et controle des risques liés au laser

13.5.3 Code de sécurité 6 de Santé Canada

1354 STANAG 3606, Evaluation de la sécurité des lasarsdles environnements
militaires extérieurs

13.6 Directives relatives a la préparation

13.6.1 Mode de présentation

13.6.1.1 Le plan de contrdle de la sécurité doit étre pr&gaton le mode de présentation de
I'entrepreneur.

13.6.2 Contenu
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13.6.2.1 Le plan de contréle de la sécurité doit compren@teut le moins, les éléments
suivants :

a.

la personne-ressource de I'entrepreneur concela@tan de contréle de la
sécurité;

la structure organisationnelle et les processusepaint utilisés pour évaluer
la conformité du systéme de PTNT et des produitallles connexes aux
exigences de sécurité :

(1) établissement des exigences de sécurité du systemeENT
conformément a 'EBT,

(2)  établissement des exigences de sécurité dérivéggsthme de PTNT,
en fonction des risques liés a la sécurité en ceancerne les
conditions de configuration, de fonction, d’'insailbn, de
maintenance et de défaillance du systeme de PTNffilsoant aux
risques liés a la sécurité,

(3) établissement des exigences de sécurité et demneeig de sécurité
dérivées se rapportant a toute modification appatén HWCI ou a
un CSCI,

4) meéthodes d’intervention pour I'ensemble des exigemie sécurité, et
en vue de remédier aux risques liés a la sécurité,

(5) signalement des risques liés a la sécurité au mogdevaluation de
la conformité en matiere de sécurité de la pubhboalRWS-SE-008,
et signalement des mesures correctives prises quanisques liés a
la sécurité qui ont été recensés;

les processus, la documentation et les réunioreseéares afin que
I'entrepreneur soumette les détails de conceptieripnction et d’installation
du systéeme de PTNT aux autorités responsabless#elaité des lasers du
Canada, au besoin, afin d’obtenir l'autorisatiorlaleise en ceuvre du
systeme de PTNT. Cette section doit comprendrélé&sents suivants au
minimum :

(2) la personne-ressource de I'entrepreneur concelaagturité des
lasers,

(2) une description de tous les risques liés aux lagéises dans le
systeme de PTNT,

3) les plans d’intégration d’une formation a l'inteartides utilisateurs de
lasers,
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(4)

une description des risques du systeme, évaludsrooément au
STANAG 3606;

la formation en sécurité dont aura besoin le persbde I'entrepreneur pour
travailler de facon sécuritaire a bord des navieeta Marine royale
canadienne. Elle comprend notamment les élémeiviargs :

(1)

(2)
®3)
(4)
(5)
(6)
(7)

(8)

consultation des autorités responsables de lais®auvord des
navires, et établissement de rapports a leur ioi@nt

sécurité générale a bord des navires,
travaux dans les superstructures,
espaces clos,

protection contre les chutes,
verrouillage et étiquetage,

toute autre formation en sécurité pouvant étreisequar les chantiers
navals commerciaux participant a la mise en ceuvrgydteme de
PTNT,

toute autre exigence de formation pouvant survenir;

des méthodes en vue d’acquérir la formation recgtiske démontrer son
achévement.

Page 39 de 94



14. DD NRWS-SE-007 — RAPPORT SUR LE MATERIEL CONTROLE

14.1 Description

14.1.1  Le rapport sur le matériel contrélé doit présetdet le matériel contr6lé dont
I'utilisation est proposée a I'égard du systeméd&IT et des produits livrables
connexes. Le rapport sur le matériel controlé éweé modifié afin de présenter tout
le matériel contrélé dont I'utilisation a été ausée ou refusée par le Canada a
I'égard du systéeme de PTNT.

14.2 Bureau de premiére responsabilité

1421  MDN

14.3 Bureau consultatif

14.3.1 TPSGC

14.4 Interdépendances

14.4.1 EDT : sections 4.3.1.2.f, 4.3.2.2.d,4.4.2 et 4.4.3
14.4.2 DD :NRWSSE006

14.5 Références

14.5.1  Manuel de référence sur les exigences du SIMDUVeetu de ld_oi sur les produits
dangerewet duReéglement sur les produits controts Santé Canada

14.5.2 A-GG-040-004/AG-001, Programme de sécurité générale/Manuel séatrijéstion
des matieres dangereuses

14.6 Directives relatives a la préparation

14.6.1 Mode de présentation

14.6.1.1 Le rapport sur le matériel contrélé doit étre prépelon le mode de présentation de
I'entrepreneur.

14.6.2 Contenu

14.6.2.1 Le rapport sur le matériel contrélé doit comprerndseéléments suivants au

minimum :
a. la personne-ressource de I'entrepreneur concelmaapport sur le matériel
controlé;
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la détermination de chaque élément de matérief@@ndont I'utilisation a été
autorisée par le Canada a I'égard du systéeme dd RTNes produits
livrables connexes, plus particulierement les éhéssuivants :

(1)

(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

spécifications, codage technique et accréditatienshaque élément
de matériel,

volume et poids du matériel qui sera utilisé,

endroit ou le matériel sera utilise,

utilité prévue du matériel,

composition chimique du matériel,

propriétés physiques et structurelles du matériel,

référence aux données de la fiche signalétiqueeconant le matériel,
date a laquelle l'autorisation d'utilisation a é&mandée au Canada,

le cas échéant, date a laquelle I'autorisationilddation a été accordée
par le Canada, et référence a toute la correspoadamrapportant au
processus d’approbation;

la détermination de chaque élément de matérief@eéndont I'utilisation a été
refusée par le Canada a I'égard du systeme de RRTN@s produits livrables
connexes, plus particulierement les éléments stgvan

(1)

(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

spécifications, codage technique et accréditatienshaque élément
de matériel,

volume et poids prévus du matériel,

endroit ou le matériel sera utilise,

composition chimique du matériel,

propriétés physiques et structurelles du matériel,

référence a la fiche signalétique concernant leriedt

date a laquelle l'autorisation d’utilisation a éEmandée au Canada,

le cas échéant, date a laquelle I'utilisation duémel a été refusée par
le Canada, et référence a toute la correspondantifignt ce refus;
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I'application de I'utilisation de chague nouvel @ént de matériel contrélé
concernant le systeme de PTNT et les produitsblesaconnexes, plus
particulierement les éléments suivants :

(1)

(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

spécifications, codage technique et accréditatienshaque élément
de matériel,

volume et poids du matériel qui sera utilisé,

endroit ou le matériel sera utilise,

utilité prévue du matériel,

composition chimique du matériel,

propriétés physiques et structurelles du matériel,

référence aux données de la fiche signalétiqueeconant le matériel,
date a laquelle l'autorisation d'utilisation a é&mandée au Canada,

état d’avancement de I'approbation de I'application
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15. DD NRWS-SE-008 — EVALQATION DE LA CONFORMITE AUX
EXIGENCES DE SECURITE

15.1 Description

15.1.1 L’évaluation de la conformité aux exigences de s#&&doit présenter chaque
probleme de sécurité du systeme de PTNT, et ldignlproposée pour chaque
probleme, avant 'installation du systeme de PTNib&d d’'un premier navire.
L’évaluation doit aussi indiquer les exigences cleantiers navals canadiens, des
arsenaux maritimes du MDN et des installationsétés correspondantes ou les
travaux connexes seront réalisés, ainsi que les pla I'entrepreneur en vue
d’obtenir la formation requise en matiére de sééudt de garantir le respect des
exigences de sécurité avant I'installation du systéle PTNT a bord d’'un premier
navire.

15.2 Bureau de premiére responsabilité

15.2.1 MDN

15.3 Bureau consultatif

15.3.1 TPSGC

15.4 Interdépendances
15.4.1 EDT : sections 4.3.2.2.e,4.4.6,4.4.8.a, 4.58%24.1et4.5.4.3

15.4.2 DD : NRWSSE-006 et NRWS-SH07

15.5 Références

15.5.1 A-GG-040-004/AG-001, Programme de sécurité générale/Manuel séatrijéstion
des matieres dangereuses

15.5.2  C-02-040-002/AA-000, directive du Quartier général de la Défensenale,
Evaluation et controle des risques liés au laser

15.5.3  Code de sécurité 6 de Santé Canada
15.6 Directives relatives a la préparation
15.6.1 Mode de présentation

15.6.1.1 L’évaluation de la conformité aux exigences de géxdoit étre préparée selon le
mode de présentation de I'entrepreneur.
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15.6.2

15.6.2.1

Contenu

L’évaluation doit comprendre, a tout le moins,d&&sments suivants :

a.

une liste numérotée de tous les risques liés édargé du systeme de PTNT,
comportant pour chacun une description détailléasdue, et du HWCI, du
CSCIl ou de la variante de la configuration applieatu systeme de PTNT;

la méthode proposée en vue de I'élimination ouat&huation de chaque
risque, en faisant un renvoi clair a toute modif@ade la conception
proposée qui est requise;

I'état d’avancement de chaque modification reqpiser €liminer chaque
risque lié a la sécurité;

la formation en matiére de sécurité que recevpeitsonnel de I'entrepreneur
avant I'exécution de travaux, conformément a la CDIRWS-SE-006;

I'état d’avancement de la formation en matiere@ugté du personnel.
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16. DD NRWS-SE-009 — PLAN DIRECTEUR D'ESSAI ET
D’EVALUATION

16.1 Description

16.1.1  Le plan directeur d’essai et d’évaluation décstieéthodes dont se servira
I'entrepreneur pour vérifier que le systeme de PESiTconforme a 'EDT, afin
d’obtenir 'acceptation du Canada.

16.2 Bureau de premiére responsabilité

16.2.1 MDN

16.3 Bureau consultatif

16.3.1 TPSGC

16.4 Interdépendances
16.4.1 EDT : sections 4.3.1.2.9,4.3.2.2.1f,4.6.1.1,4.8.8.3.1 et 4.6.6.2.a

16.4.2 DD : NRWSSE-001, NRWS-SEH)10, NRWS-SED11 et NRWS-SH12

16.5 Références

16.5.1  Sans objet

16.6 Directives relatives a la préparation
16.6.1 Mode de présentation

16.6.1.1 Le plan directeur d’essai et d’évaluation doit gréparé selon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

16.6.2 Contenu

16.6.2.1 Le plan directeur d’essai et d’évaluation doit digftous les processus d’essai,
d’évaluation et de collecte de preuves tangibleseront requis pour démontrer la
conformité du systéeme de PTNT et des produitsbiesconnexes a I'EDT.

16.6.2.2 Le plan doit comprendre, a tout le moins, les élimei-apres.

a. Introduction — Cette section décrit la portée @bjét du plan, ainsi que les
définitions, les références et les documents coemgui s’appliquent.

b. Programme de réception — Cette section décrit tail déus les processus
d’essai et d’évaluation que I'entrepreneur propasgue de démontrer la
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conformité du systéme de PTNT et des produitshiesconnexes a I'EDT,
et d’obtenir I'acceptation du Canada conformémemt@nditions préalables
figurant dans le tableau 1 de 'EDT. Cette sectloit comprendre les
éléments suivants, sans toutefois s’y limiter :

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

Essai de mise au point — Examen, analyse, inspect@nonstration
et mise a I'essai de la documentation que I'engepur souhaiterait
proposer afin d’obtenir I'autorisation du Canadarmpla qualification
concluante de la fonction et de l'intégration desttes éléments de
mise au point du systeme de PTNT,;

Examen de la documentation et de I'analyse — Exaileda
documentation et de I'analyse que I'entrepreneuhaiterait proposer
afin d’obtenir I'autorisation du Canada pour la aéstration
concluante de la conformité du systeme de PTNTeaigences
sélectionnées de 'EDT qui ne conviennent pas arggections, a des
démonstrations et a des mises a I'essai;

Essai environnemental — Examen, analyse, inspeaémonstrations
et mise a I'essai de la documentation, selon liagation recue par le
Canada, pour la qualification concluante de la eption du systéme
de PTNT, conformément aux conditions environnentesitée 'EBT
a la section 7,

Essai de réception en usine du premier articlespdations et mises a
I'essai pour la qualification de la conception etptocessus de
production de chaque variante de la configuratiosystéme de
PTNT du premier article relativement aux exigembe$EDT, dans la
mesure du possible, dans les installations derépn¢neur;

Vérification fonctionnelle — Veérification et accepibn par le Canada
de tous les résultats des essais et des évaludiaseption, y
compris le rapport d’essai de réception en usice@é, démontrant la
conformité de chaque variante de la configuratiorsysteme de
PTNT du premier article a la référence fonctiorgiell

Vérification de la configuration physique — Vérditon par le Canada
gue chaque variante de la configuration du systdefeTNT du
premier article est conforme aux documents de gardtion de
produit correspondants et acceptation des éléndentsnfiguration
proposeés ainsi que de leur référence de productimespondante;

Essai de réception au port du premier article -alE=s vue de la
gualification des processus de conception, de mtamhy d’installation
et de mise en marche de chaque variante de lagcoafion du
systeme de PTNT du premier article de classe HAXdise en
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

ceuvre relativement aux exigences de 'EDT, damsdsure du
possible, lors de l'installation a bord de navidesclasse HALIFAX;

Essai de réception en mer du premier artidssai en vue de la
qualification définitive des processus de conceptie production,
d’installation et de mise en marche de chaque nexide la
configuration du systeme de PTNT du premier artidelasse
HALIFAX mise en ceuvre relativement aux exigencesERT;

Revue de qualification — Vérification et acajuin par le Canada de
tous les résultats des essais et des évaluatiaiselgtion, y compris
le rapport d’essai de réception en mer accepté, gague variante de
la configuration du systeme de PTNT du premieckrile classe
HALIFAX, démontrant la conformité a I'EDT. La véichtion et
I'acceptation par le Canada du systéme de PTNTrelmigr article
découlant de la revue de qualification du premiticla constitueront
I'acceptation définitive des variantes de la comfegion du systeme de
PTNT du premier article de classe HALIFAX, a I'eptien de
I'élimination de défauts conformément aux garanpiEisées;

Essai de réception en usine des articles récurrelssai pour
démontrer que les caractéristiques physiques etitomelles clés du
systeme de PTNT de chaque article récurrent saribcoes a I'EDT,
afin de vérifier les processus de fabrication egestion de la
configuration du systeme de PTNT, dans la mesugodsible, dans
les installations de I'entrepreneur;

Essai de réception au port des articles récurrehissai pour
démontrer que les caractéristiques physiques etitomelles clés du
systeme de PTNT de chaque article récurrent saribcoes a I'EDT,
afin de vérifier que l'installation, I'intégratiogt la mise en marche du
systeme de PTNT sont adéquates a bord des ndviaeseptation par
le Canada de chaque rapport d’essai de réceptiporadu systeme
de PTNT des articles récurrents constituera |'atatem définitive
pour le systéme de PTNT de l'article récurrent dvire de classe
HALIFAX correspondant, a I'exception de I'éliminati de défauts
conformément aux garanties préecisees;

Acceptation des données du dossier de donnéeddaekret des
manuels — Vérification par le Canada que la verdéfimitive du
dossier de données techniques et des manuelst@émeyde PTNT lui
procure tous les renseignements nécessaires @llaton, a la mise
en marche, a I'exploitation, a I'entretien et @éstion de tous les
aspects du systeme de PTNT en service et des gdigduables
connexes.
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Essai de logiciel — Cette section décrit en déatibtalité des essais et des

évaluations que I'entrepreneur propose pour :

(1)

(2)

3)

adapter le logiciel en fonction des exigences d&gipour le systeme
de PTNT et d’autres produits livrables;

vérifier que le logiciel du systeme de PTNT offaecbnnectivité et les
communications requises ainsi que toutes les attesf externes
requises;

démontrer la conformité du logiciel du systéeme @&P et des
produits livrables connexes a 'EDT et obtenir €aptation du
Canada.

Documents d’essai et d’évaluation a livrer — Cséetion décrit tous les

documents (et leur contenu) que I'entrepreneurmt@jparer et fournir
conformément a 'EDT afin de définir les procesdiessai de réception et
d’évaluation et les résultats de ces processufaibréférence a d’'autres DD
décrivant ces documents.

Ressources d’'essai — Cette section recense toéketasnts suivants :

(1)

(2)

3)

les pouvoirs, I'organisation et les compétencessiiede
I'entrepreneur qui sont nécessaires a I'exécutianl®bservation des
essais de réception;

les renseignements, le matériel, I'équipementséesices, les
conditions préalables et les RFG nécessaires aaxsede réception;

la coordination des ressources nécessaires alisatém du
programme de réception.

Les sections subséquentes décriront la fagcon dateg les activités du
programme de réception seront coordonnées avétdiesnts suivants :

(1)

(2)
3)
(4)
(5)
(6)

la gestion de projet (plus précisément les intex$agt communications
organisationnelles et le calendrier du projet,iajog leur gestion en
ce qui a trait au programme de réception);

la gestion de la qualité;
la gestion des risques;

la gestion des exigences;
la systémique;

les examens de la conception;
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(7) la gestion de la configuration;
(8) la gestion du SLI;

(9) les preuves tangibles.
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17. DD NRWS-SE-010 — INDEX DES ESSAIS DE RECEPTION

17.1 Description

17.1.1 L’index des essais de réception doit recenser @agtivité d’essai ou d’évaluation
du systeme de PTNT que 'entrepreneur réaliseraierde démontrer la conformité
du systéme de PTNT a I'EDT.

17.2 Bureau de premiére responsabilité

17.2.1  MDN

17.3 Bureau consultatif

17.3.1 TPSGC

17.4 Interdépendances
17.4.1  EDT : sections 4.3.1.2.h, 4.3.2.2.9, 4.6.3.1, 41661 4.6.6.2.a

17.4.2 DD : NRWS-SE-001, NRWS-SE-009, NRWS-SE-011 et NRBESO12

17.5 Références

17.5.1  Sans objet

17.6 Directives relatives a la préparation
17.6.1  Mode de présentation

17.6.1.1 L’index des essais de réception doit étre prépalghde mode de présentation de
I'entrepreneur.

17.6.2 Contenu

17.6.2.1 L’index des essais de réception doit décrire eaidigtutes les activités d’essai et
d’évaluation prévues dans le plan directeur d'estdiévaluation de la
DD NRWS-SE-009 qui seront réalisées en vue de d&erda conformité du
systeme de PTNT et des produits livrables connaXx&DT et d’obtenir
'acceptation du Canada. L'index des essais deptéredoit étre présenté sous forme
de tableau et comprendre, a tout le moins, lesed&rsuivants pour chaque essai :

a. un numeéro d’identification unique corrélé avec tagedure d’essai de
réception correspondante;

b. un titre unique correspondant a I'essai précisé daplan directeur d’essai et
d’évaluation;
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une bréve description de I'essai;

les procédures précédant et suivant I'essai;
les conditions préalables a I'essai;

la date approximative de I'essai;

le lieu ou I'essai sera réalisé;

I'élément de configuration ou la variante de coafajion du systeme de
PTNT qui sont mis a I'essai.
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18. DD NRWS-SE-011 — PROCEDURES D’ESSAI DE RECEPTION

18.1 Description

18.1.1

Les procédures d’essai de réception doivent ddéeiexigences propres a chaque
essai recenseé dans l'index des essais de réceptiome de démontrer la conformité
du systéme de PTNT a I'EDT.

18.2 Bureau de premiére responsabilité

18.2.1

MDN

18.3 Bureau consultatif

18.3.1

TPSGC

18.4 Interdépendances

18.4.1

18.4.2

EDT : section 4.6.4.1

DD : NRWS-SE-001, NRWS-SE-009, NRWS-SE-010 et NRBESO12

18.5 Références

18.5.1

Sans objet

18.6 Directives relatives a la préparation

18.6.1

18.6.1.1

18.6.2

18.6.2.1

Mode de présentation

Les procédures d’essai de réception doivent é&papées selon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

Contenu

Les procédures d’essai de réception doivent condpeer tout le moins, les éléments
suivants :

a. le titre, le numéro et le numéro de révision deda correspondant
exactement a ceux indiqués dans l'index des edsaiéception;

b. les éléments de la spécification de systeme quivesés par la procédure
d’essai;
C. I'objectif de I'essai;
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toutes les conditions préalables a I'essai, ainsilgs essais devant étre
réalisés au préalable et obtenir l'autorisatioacceptation du Canada;

tous les essais subséquents qui dépendent demtesial 'essai en question;
la durée de I'essai;

les autorités responsables de la réalisation dedieainsi que de I'approbation
ou de I'acceptation des résultats;

les renvois a tout document pertinent pour la séibn de I'essai;
toutes les ressources nécessaires a la réalisitibessai, notamment :

(1) les éléments d’essai, définis conformément a lagmmature autorisée
des éléments de configuration du systeme de PTNT,

(2) le fabricant et le modele de I'équipement d’essasalutien,

(3) le matériel d’essai,

4) les installations d’essai,

(5) la constitution de I'équipe d’essai, y compristiesponsabilités
revenant a chaque organisation et membre de I'égligssai

relativement a la réalisation, au soutien et ad&bation de I'essai,

(6) tous les autres services que doit fournir chaqgarosation de
soutien,

(7) la gestion des risques liés a la sécurité;

les conditions préalables a I'essai, notamment :

(1) la configuration et I'état de I'élément d’essadetses interfaces,
(2) la préparation de I'équipement d’essai de soutien,

3) tous les autres facteurs devant exister avantdatdie I'essai;

la méthode d’essai, y compris :

(1) chaque étape de la procédure détaillée de facéfirdrda mesure
précise a prendre,

(2) la totalité des observations, des mesures, destaés et des critéres
de réussite ou d’échec qui peuvent étre associés atape donnée
afin de déterminer l'acceptabilité des résultats;

Page 53 de 94



les exigences relatives a I'analyse et a la pradnicte rapports :

(2) les processus de réduction et d'analyse des dogédsivent étre
suivis pour déterminer I'acceptabilité des résa|tat

(2) les rapports qui doivent étre produits en vue dmidé@vec exactitude
les preuves tangibles permettant de démontremftoounité a 'EDT.
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19. DD NRWS-SE-012 — RAPPORTS D’ESSAI DE RECEPTION

19.1 Description
19.1.1  Les rapports d’essai de réception doivent décesadsultats de tous les essais de

réception et fournir des preuves tangibles de Farmité du systéme de PTNT a
'EDT.

19.2 Bureau de premiére responsabilité

19.2.1 MDN

19.3 Bureau consultatif

19.3.1 TPSGC

19.4 Interdépendances
19.4.1 EDT : sections 4.5.4.2,45.4.4et4.6.7

19.4.2 DD :NRWS-SE-001, et NRWS-SE-009 a NRWS-SE-011
19.5 Références

19.5.1  Sans objet

19.6 Directives relatives a la préparation

19.6.1 Mode de présentation

19.6.1.1 Les rapports d’essai de réception doivent étregréspselon le mode de présentation
de I'entrepreneur.

19.6.2 Contenu

19.6.2.1 Les rapports d’essai de réception doivent compeeradtout le moins, les éléments

suivants :

a. le titre, le numéro et le numéro de révision deda;

b. les éléments de la spécification du systeme qui\geés par le rapport
d’essai;

C. I'objectif de I'essai;

d. toutes les conditions préalables a I'essai, ainsilgs essais qui devaient étre

réalisés au préalable et obtenir l'autorisatioacceptation du Canada;
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tous les essais subséquents qui dépendent demtesial 'essai en question;

les autorités responsables de la réalisation dedieainsi que de I'approbation
ou de I'acceptation des résultats;

les renvois a tout document pertinent pour la sédbn de I'essai;
Q) les ressources utilisées pour réaliser I'essagmotent :

(2) les éléments d’essai, définis conformément a lagmmature autorisée
des éléments de configuration du systeme de PTNT,

3) le fabricant et le modele de I'équipement d’essasalutien,

4) le matériel d’essai,

(5) les installations d’essai,

(6) la constitution de I'équipe d’essai, y compristiesponsabilites
revenant a chaque organisation et membre de I'égligssai
relativement a la réalisation, au soutien et as&ation de 'essai,

(7) tous les autres services fournis par chaque org@mmsde soutien;

les conditions préalables a I'essai, notamment :

(1) la configuration et I'état de I'élément d’essadetses interfaces,

(2) la préparation de I'’équipement d’essai de soutien,

(3)  tous les autres facteurs qui existaient avant beitdée I'essai;

la méthode d’essai, y compris :

(1)  tout écart par rapport a la procédure d’essai deptéon applicable,

(2) les observations et les mesures consignées pasrtaux tolérances
et aux criteres de réussite ou d’échec associBague étape;

I'analyse et la production de rapports, notamment :

(1) les processus de réduction et d’analyse des doguéesit été suivis
pour déterminer I'acceptabilité des résultats,

(2) I'acceptabilité de chaque résultat en ce qui carees tolérances et
les critéres de réussite ou d’échec,

Page 56 de 94



3) les renvois précis aux rapports de probleme faisttde chaque
résultat considéré comme un échec, et la mesurende
correspondante,

4) les conclusions et les recommandations conceraamétultats, qui
sont requises pour déterminer si les résultatesiesis fournissent des
preuves tangibles démontrant la conformité a 'EDT.
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20. DD NRWS-TD-001 — TROUSSE D’'ORIENTATION DE
MODIFICATION TECHNIQUE

20.1 Description

20.1.1  Latrousse d’orientation de modification technigioé décrire le systeme de PTNT
avec suffisamment de détails pour aider a défmites les modifications a apporter
aux navires de classe HALIFAX en vue de l'instabiatdu systéme de PTNT.

20.2 Bureau de premiére responsabilité

20.21 MDN

20.3 Bureau consultatif

20.3.1 TPSGC

20.4 Interdépendances
20.4.1 EDT : sections 4.3.2.2.i,45.2et4.8.1

20.4.2 DD : NRWS-SE-001 et NRWS-TD-002

20.5 Références

20.5.1 Publication C-07-007-000/AG-001, Guide sur I'éladtan de la trousse de
modification technique

20.5.2  C-03-010-000/MM-001, Techniques de compatibiligcélomagnétique a bord des
navires de la Marine canadienne, Partie 6, parhgsap7 a 117

20.6 Directives relatives a la préparation
20.6.1  Mode de présentation

20.6.1.1 Latrousse d’orientation de modification technigiog étre présentée dans un mode
de présentation conforme a la référence 20.5.1.

20.6.2 Contenu

20.6.2.1 La trousse d’orientation de modification technigioé décrire la totalité des
directives et du matériel essentiels a l'instadiatiiu systeme de PTNT a bord des
navires de classe HALIFAX, y compris les exigenadatives a I'autorisation de
I'équipement et aux modifications de navire (parsale cables, peinture, pont, etc.).

20.6.2.2 La trousse d’orientation de modification technigio& comprendre le contenu exigé
décrit dans la référence 20.5.1.
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20.6.2.3 La trousse d’orientation de modification technigie& comprendre le contenu exigé
décrit dans la référence 20.5.2.
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21.

DD NRWS-TD-002 — DOSSIER DE DONNEES TECHNIQUES

21.1 Description

2111

Le dossier de données techniques doit comprenslidoleuments nécessaires pour :

a.

définir 'ensemble de la configuration du systéeneePAINT, chaque élément
de configuration, chaque composant associé a crédgoent de
configuration, et leur organisation au sein de cleagariante de configuration
du systéme de PTNT;

fournir de la documentation sur la configurationpdeduit qui décrira les
caractéristiques physiques et fonctionnelles reguile chaque élément de
configuration et toute vérification requise en dgéedémontrer le rendement
de cet élément de configuration. Cela comprendpésifications relatives
aux produits, au matériel et aux processus (detsthsiques, spécifications
militaires et autres documents techniques). Cesergnements aideront a
définir la référence de production pour le systéi@é&TNT;

fournir la documentation technique supplémentadtative a
I'approvisionnement a I'appui du processus d’apmionnement initial;

fournir les détails techniques nécessaires a ¢ktion de la trousse
d’orientation de modification technique;

fournir des renseignements techniques de réfégmaoel’élaboration de
manuels de soutien en service du systéeme de PTINy adieu;

fournir les renseignements supplémentaires nécesgaour compléter
l'information fournie par d’autres DD, afin de pestire au Canada ou a un
tiers de satisfaire a la totalité des exigencesodéien en service du systéme
de PTNT.

21.2 Bureau de premiére responsabilité

21.2.1

MDN

21.3 Bureau consultatif

21.3.1

TPSGC

21.4 Interdépendances

2141

21.4.2

EDT : sections 4.3.2.2.j, 4.7.2.2,4.7.2.5, 4.832..2.6

DD : NRWS-TD-003 a NRWS-TD-006
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21.5 Références

2151
21.5.2

2153

Publication D-01-400-002/SF-000, Dessins technicidistes connexes
Publication D-01-400-001/SG-000, Pratiques desidgesschniques

Publication G01-000-103/AG-000, Guide sur le Systéme de catalogage du
gouvernement canadien

21.6 Directives relatives a la préparation

21.6.1
21.6.1.1

21.6.1.2

21.6.1.3

21.6.1.4

21.6.1.5

21.6.1.6

Mode de présentation

Le dossier de données techniques doit étre congosé&eul lot regroupant la
totalité des dessins et des spécifications, noweaexistants, provenant du secteur
commercial ou de gouvernements étrangers.

Tous les documents du dossier de données techrdguent comporter la [égende
des marchandises contrélées et des droits de ptépmiellectuelle.

Le dossier de données techniques doit comprendrdéisia des données de
conception qui détaille chaque document contens tadossier de données
techniques.

Les dessins compris dans le dossier de donnéesdeels doivent :

a. étre conformes au format précisé dans la référdhdel;

b. comporter le dessin lui-méme;

C. comporter une cartouche d’inscription diment regpli

d. tenir compte de la nomenclature des éléments degooation;

e. étre fournis en format PDF (Portable Document Foyma

f. étre fournis en un seul fichier s’il s’agit de dasssur plusieurs pages.

Les listes de piéces des dessins contenus dansdedde données techniques
doivent :

a. faire partie intégrante des dessins sur page unigue
b. étre placées séparément sur la premiere page sigasleur plusieurs pages.

Les dessins contenus dans le dossier de donnéesgees doivent étre préparés
selon les dimensions de dessin métriques standaal A et B1 ou, au besoin, selon
les dimensions impériales A a K et en format légal.
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21.6.1.7

21.6.2

21.6.2.1

21.6.2.2

21.6.2.3

21.6.24

21.6.2.5

21.6.2.6

Les dessins contenus dans le dossier de donnéesoees doivent utiliser le systeme
de dessin « monodétail ».

Contenu

Le dossier de données techniques doit comportelisirale tous les éléments de
données qui y sont fournis, a tout le moins ceux-ci

a. un numeéro d’identification et un titre pour chadgément de données aussi
contenu dans le dossier de données techniques;

b. une bréve description de chaque type d’élémenbdeéks (spécification,
dessin, liste, etc.);

C. une organisation hiérarchique des éléments de ésnné

d. tous les droits d’auteur, droits de propriété aitdrde traduction qui
s’appliguent aux éléments de données;

e. la propriété des éléments de données.

Les dessins du dossier de données techniques igentdétre créés ou modifiés aux
fins d'utilisation doivent comprendre le contenugexdans la présente DD et la
référence 21.5.2.

Les dessins du dossier de données techniquesigterexet qui sont des documents
standard complets du secteur commercial ou de goenents étrangers doivent
comprendre tout le contenu exigé dans la présebtetla section 3.2 de la
référence 21.5.1.

Tous les dessins du dossier de données techniguentiétre d’'une qualité de
niveau 3 telle qu’elle est définie dans la réféeept.5.3.

Toutes les spécifications et les références duelods données techniques doivent
étre fournies conformément aux sections 3.4 eti8 .l référence 21.5.1.

Le dossier de données techniques doit comprendoet & moins, les éléments
suivants :

a. la représentation schématique de la structure esbente globale de chaque
variante de configuration du systéme de PTNT, inaliq |a totalité des HWCI
et des CSCI résidents;

b. la représentation schématique de I'architecturbaj®et de 'intégration de
chaque variante de configuration du systeme de Rirdliquant la totalité
des HWCI, des CSCI résidents et des interfaceslaveavire a bord duquel
ils sont installés;
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la disposition et 'assemblage généraux de chagtiante de configuration
du systéeme de PTNT, de ses HWCI et des interfaessla navire a bord
duquel ils sont installés;

la configuration détaillée de chaque HWCI du syst&l® PTNT, ainsi que
celle de tous les composants connexes;

la totalité du matériel et des composants que centpchacun des HWCI du
systeme de PTNT;

les données relatives a chaque interface struetotamécanique du systeme
de PTNT, avec suffisamment de détails pour permg#cquisition de la
totalité du matériel et des composants, la faidoades interfaces et
l'installation des HWCI du systeme de PTNT;

les données relatives aux cables, aux connecteatslrochage pour chacun
des cables d’alimentation ou de signal du systeeeTINT qui sont
nécessaires a 'interconnexion des systemes etterface a bord, avec
suffisamment de détails pour permettre I'acquisities composants de cables
ainsi que la fabrication et l'installation des a&bl

Page 63 de 94



22. DD NRWS-TD-003 — MANUEL D’'INSTALLATION ET DE MISEE N
MARCHE

22.1 Description

22.1.1  Le manuel d’installation et de mise en marche définir la totalité des procédures
requises pour installer chaque variante de cordigum du systéme de PTNT et
mener celuci a un état de préparation technique complétdiaaxde
fonctionnement.

22.2 Bureau de premiére responsabilité

22.21 MDN

22.3 Bureau consultatif

22.3.1 TPSGC

22.4 Interdépendances
2241 EDT : sections 5.2.2.6, 5.2.3.2.cet5.6.1.a

22.4.2 DD : NRWS-TD-002, NRWS-TD-005 et NRWS-TD-006

22.5 Références

22.5.1  Publication G01-100-100/AG-006, Rédaction, mise en page et production de
publications techniques

22.5.2  Publication G01-100-100/AG-005, Acceptation des publications provenant du
commerce et de gouvernements étrangers comme aiidntis adoptées

22.5.3  Publication G03-005012/AM-001, Manuel du Systéeme de gestion du matériel naval

22.5.4  Publication D01-100-226/SF001, Spécification de préparation de fiches d’egear
systemes et matériel de bord

22.6 Directives relatives a la préparation
22.6.1 Mode de présentation
22.6.1.1 Le manuel d’installation et de mise en marche poiter les mentions suivantes :

a. un numéro dans I'ilndex de documentation de la Dx&ferationale (IDDN)
pour chaque manuel;
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b.

la 1égende des marchandises contrdlées et des defiropriété
intellectuelle.

22.6.1.2 Le manuel d'installation et de mise en marche doit

a.

b.

intégrer la nomenclature des éléments de configumat

comporter I'énoncé de droit d'auteur « © 20xx Canachu bas de la liste des
pages en vigueur, modifié pour indiquer 'annégudielication.

22.6.1.3 Le manuel d’installation et de mise en marche éwé préparé selon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

22.6.2

22.6.2.1

Contenu

Le manuel d’'installation et de mise en marche doihprendre, a tout le moins, les
éléments suivants :

a.

toutes les exigences relatives a l'installatiorckdacune des variantes de
configuration du systeme de PTNT, y compris, maiss'’y limiter, les
interfaces structurales, mécaniques, d’alimentaglentrique, de mise a la
terre et électroniques/numériques, ainsi que kesfates avec tout autre
service du navire;

les exigences relatives a l'installation pour cteagariante de configuration
du systéme de PTNT, qui doivent étre suffisammétdiliées, et les renvois
au dossier de données techniques, afin de pernaatindiers de :

Q) réaliser la conception de tous les aspects dddliation; produire la
spécification relative a I'installation a bord damire; acquérir ou
fabriquer tout le matériel requis; personnaliseisties éléments a bord
du navire afin de permettre l'installation du syséede PTNT; et
réaliser toutes les activités d’installation conegx

les exigences relatives a I'enlevement, au transpda manipulation et a
'entreposage du systeme de PTNT;

la totalité des procédures, des mesures connexies etriteres nécessaires a
l'inspection, a la mise en marche et a la misesski du systeme de PTNT,
ainsi qu’a la vérification de I'état de préparatieshnique de sa configuration
et de ses fonctions aux fins d’exploitation;

toute la terminologie en lien avec le systeme dPTqui doit étre

uniformisée avec celle qui est employée dans Isidode données
techniques.
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23. DD NRWS-TD-004 — GUIDE DE L'UTILISATEUR DU SYSTEME

23.1 Description
23.1.1  Le guide de l'utilisateur du systeme doit défimutes les procédures nécessaires pour

gue l'opérateur puisse faire fonctionner et comirdbutes les fonctions du systeme de
PTNT.

23.2 Bureau de premiére responsabilité

23.21 MDN

23.3 Bureau consultatif

23.3.1 TPSGC

23.4 Interdépendances
23.4.1 EDT : sections 5.2.2.6, 5.2.3.2.d et 5.6.1.b

23.4.2 DD :NRWSTD-002, NRWSTD-003 et NRWSTD-006

23.5 Références

23.5.1  Publication G01-100-100/AG-006, Rédaction, mise en page et production de
publications techniques

23.5.2 Publication C01-100-100/AG-005, Acceptation des publications provenant du
commerce et de gouvernements étrangers comme aiudotis adoptées

23.5.3  Publication G03-005-012/AM-001, Manuel du Systéme de gestion du matériel naval

23.5.4  Publication D01-100-226/SF001, Spécification de préparation de fiches d’egear
systemes et matériel de bord

23.6 Directives relatives a la préparation
23.6.1  Mode de présentation

23.6.1.1 Le guide de l'utilisateur du systeme doit porter heentions suivantes :

a. un numeéro dans I'IDDN pour chaque manuel;
b. la Iégende des marchandises contrdlées et des deojiropriété
intellectuelle.
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23.6.1.2 Le guide de l'utilisateur du systéme doit :

a.

b.

intégrer la nomenclature des éléments de configumat

comporter I'énoncé de droit d'auteur « © 20xx Canacu bas de la liste des
pages en vigueur, modifié pour indiquer 'annéguielication.

23.6.1.3 Le guide de l'utilisateur du systéme doit étre ensforme selon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

23.6.2

23.6.2.1

Contenu

Le guide de l'utilisateur du systéme doit comprenadu minimum, les éléments
ci-apres.

a.

Introduction — Cette section décrit la portée @bjet du guide, ainsi que les

définitions, les références et les documents coesgui s’appliquent.

Résumé du systeme — Cette section décrit I'ensedgbla configuration et

des capacités du systeme.

Mesures de sécurité — Cette section indique I'ebs®nhes mesures de
sécurité a observer pendant I'exploitation du systéle PTNT. Les mesures
de sécurité doivent également étre incluses toldragidu guide, s’il y a lieu.

Conventions du systeme — Cette section décritdegentions utilisées par le
systeme de PTNT, comme I'utilisation de couleunssddes écrans
d’affichage, l'utilisation d’alarmes sonores ettilisation de la terminologie.

Fonctionnement du systeme — Cette section désrjirfecédures a suivre
étape par étape en fournissant suffisamment dédsdfgdles pour que les
utilisateurs sans expérience puissent :

(2) mettre le systeme de PTNT en marche et 'ameneréiat
opérationnel,

(2) utiliser chaque commande de I'opérateur fourniedeesystéeme de
PTNT,;

3) comprendre toutes les fonctions du systeme etlésumnodes de
fonctionnement qui correspondent a une commandeé&ion

4) interpréter les commentaires des utilisateurs guespondent a une
commande donnée;

(5) utiliser I'écran d’affichage de I'opérateur et tesites capacités
connexes;

(6) utiliser toutes les capacités du systeme;
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(7) effectuer une séquence d’arrét et couper l'alimentalectrique;

(8) utiliser toutes les capacités de sécurité et deegtion des
renseignements personnels liées a I'acces au syste®TNT par les
utilisateurs.

Rétablissement a la suite d’erreurs ou de défadlan- Cette section décrit en
détail les procédures a suivre pour :

(2) interpréter toutes les alarmes et tous les messbgesur;
(2) régler les alarmes et les messages d’erreur;

3) redémarrer ou rétablir le systeme a la suite desreu de
défaillances.
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24. DD NRWS-TD-005 — LISTE DES PIECES ILLUSTREES
24.1 Description

24.1.1 Laliste des piéces illustrées doit fournir tousrenseignements nécessaires pour
déterminer facilement tous les composants du systEPTNT et leur emplacement
dans ce systéme.

24.2 Bureau de premiére responsabilité

2421 MDN

24.3 Bureau consultatif

243.1 TPSGC

24.4 Interdépendances
2441 EDT : sections 5.2.3.2.e et 5.6.1.c

24.4.2 DD : NRWSTD-002 a NRWSTD-004, et NRWSTD-006

24.5 Reéférences
24.5.1  Publication D01-100-207-SF000, Rédaction des listes de désignation des pieces

24.5.2 Publication G01-100-100/AG-006, Rédaction, mise en page et production de
publications techniques

24.5.3  Publication G01-100-100/AG-005, Acceptation des publications provenant du
commerce et de gouvernements étrangers comme aiudotis adoptées

24.5.4  Publication G03-005012/AM-001, Manuel du Systéme de gestion du matériel naval

2455  Publication D01-100-226/SF001, Spécification de préparation de fiches d’egear
systemes et matériel de bord

24.6 Directives relatives a la préparation
24.6.1 Mode de présentation

24.6.1.1 La liste des piéces illustrées doit étre prépaocddormément aux exigences relatives
a la mise en forme énoncées dans le documenté@enék 24.5.

24.6.1.2 Laliste des piéces illustrées doit porter les moastsuivantes :

a. un numeéro dans I'IDDN pour chaque manuel;
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24.6.1.3

246.1.4

24.6.2

246.2.1

b. la Iégende des marchandises controlées et des deojiropriété
intellectuelle.

La liste des pieces illustrées doit :
a. intégrer la nomenclature des éléments de configumat

b. comporter I'énoncé de droit d'auteur « © 20xx Canachu bas de la liste des
pages en vigueur, modifié pour indiquer 'annégudielication.

La liste des pieces illustrées doit étre mise eméoselon le mode de présentation de
I'entrepreneur.

Contenu

La liste des pieces illustrées doit étre prépaotdormément aux exigences relatives
au contenu énonceées dans le document de référdrice 2
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25.

DD NRWS-TD-006 — MANUEL D’ENTRETIEN

25.1 Description

2511

Le manuel d’entretien doit préciser 'ensemble plexédures, des ressources et des
renseignements nécessaires pour entreprendretdegace maintenance de
niveaux 1 et 2 du systeme de PTNT tout au loncadesiode de service.

25.2 Bureau de premiére responsabilité

25.2.1

MDN

25.3 Bureau consultatif

2531

TPSGC

25.4 Interdépendances

2541

25.4.2

EDT : sections 5.2.3.2fet5.6.1.d

DD : NRWSTD-002 a NRWSTD-005

25.5 Références

2551

25.5.2

25.5.3

2554

2555

25.5.6

Publication G01-100-100/AG-006, Rédaction, mise en page et production de
publications techniques

Publication G01-100-100/AG-005, Acceptation des publications provenant du
commerce et de gouvernements étrangers comme aiudotis adoptées

Publication G03-005012/AM-001, Manuel du Systeme de gestion du matériel naval

Publication D01-100-204/SF009, Préparation des plans de maintenance préeentiv
navale

Publication D01-100-206/SF001, Essais de rendement de maintenance préventive
navale

Publication D01-100-226/SF001, Spécification de préparation de fiches d’egsar
systemes et matériel de bord

25.6 Directives relatives a la préparation

25.6.1

Mode de présentation

25.6.1.1 Le manuel d’entretien doit porter les mentions antes :
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a. un numéro dans I''IDDN pour chaque manuel;

b. la Iégende des marchandises controlées et des deojiropriété
intellectuelle.

25.6.1.2 Le manuel d’entretien doit :
a. intégrer la nomenclature des éléments de configumat

b. comporter I'énoncé de droit d’auteur « © 20xx Canadau bas de la liste des
pages en vigueur, modifié pour indiquer 'annégudielication.

25.6.1.3 Le manuel d’entretien doit étre mis en forme sdédomode de présentation de
I'entrepreneur.

25.6.2 Contenu

25.6.2.1 Le manuel d’entretien doit comprendre, a tout lensdes renseignements ci-apres a
I'appui des activités de maintenance de niveauix2l e

a. Maintenance préventive :
(1) les procédures a suivre étape par étape;
(2) la frequence;
3) les outils et le matériel d’essai requis;

4) les pieces de rechange et les produits consompti®tpiis identifies
par numéro de piece;

(5) les vues éclatées de I'équipement, incluses oaseé référence, au
besoin, de maniere a clairement identifier 'acz&gquipement,
I'orientation, les connexions et les points prétses par les activités
de maintenance;

(6) les compétences, qualifications et attestationgées pour le
personnel responsable de la maintenance;

(7) les dangers liés a la sécurité et les avertissanentespondants;
(8) toutes les procédures et les routines requisesleslmgiciels.
b. Maintenance corrective :

(1) tous les messages d’erreur du systeme de PTNTredignification;
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(2)

3)

(4)
(5)

(6)

(7)

(8)
(9)

les procédures a suivre étape par étape pour ditiguer et
déterminer les défauts associés a un symptomefdidlalice ou de
défectuosité, ou un message d’erreur;

les procédures a suivre étape par étape pour edfelets réparations
associees aux défaillances des systémes et leageesterreur;

les outils et le matériel d’essai requis;

les pieces de rechange et les produits consompti®tpiis identifiés
par numéro de piece;

les vues éclatées de I'équipement, incluses oaseé référence, au
besoin, de maniere a clairement identifier I'acz&gquipement,
I'orientation, les connexions et les points prétses par les activités
de maintenance;

les compétences, qualifications et attestationgees pour le
personnel responsable de la maintenance;

les dangers liés a la sécurité et les avertissenuentespondants;

toutes les procédures et les routines requiseslgslogiciels.
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26. DD NRWS-CM-001 — PLAN DE GESTION DE LA
CONFIGURATION

26.1 Description

26.1.1 Le plan de gestion de la configuration décrit lasxcpssus de gestion de la
configuration, la fagcon dont ils sont organisédatit ils seront mis a exécution, ainsi
gue les méthodes, les procédures et les moyermnti®le employés pour assurer la
détermination efficace de la configuration, le ¢olet des modifications, les comptes
rendus sur I'état du systeme et les vérificatiom$adconfiguration du systeme de
PTNT et des produits livrables connexes.

26.2 Bureau de premiére responsabilité

26.2.1 MDN

26.3 Bureau consultatif

26.3.1 TPSGC

26.4 Interdépendances
26.4.1 EDT : sections 4.7.1.1 et 4.7.1.2

26.4.2 DD :NRWSSEO001, NRWSCM-002 et NRWSCM-003

26.5 Références

26.5.1  Publication D01-002-007/SG001, Exigences pour la préparation de plans deogest
de la configuration

26.5.2  Publication D01-002-007/SG006, Exigences relatives a la sélection des élé&nt
configuration

26.6 Directives relatives a la préparation

26.6.1  Mode de présentation

26.6.1.1 Le plan de gestion de la configuration doit étr&paré selon le mode de présentation
de I'entrepreneur en suivant les directives présstans le document de
référence 26.5.

26.6.2 Contenu

26.6.2.1 Le plan de gestion de la configuration doit comgrena tout le moins, les éléments
ci-apres.
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Introduction — Cette section comprend les élémsmitsants :

(2) But, portée et objectifs — Cette section décrddempréhension de
I'entrepreneur de I'objet, de la portée et des difedu plan de
gestion de la configuration;

(2) Politiques et normes — Cette section décrit legigoeés, les normes,
les spécifications et les manuels du gouvernemeahada et de
'entrepreneur qui devront étre respectés danadeecde I'exécution
des fonctions de gestion de la configuration dettepreneur quant &
la fourniture du systeme de PTNT. Dans cette sectidaut faire
référence au titre et au numéro du document, #ofaé compétente
responsable du document, a sa révision et a saldateblication;

3) Processus de gestion — Cette section décrit I'asgtan et les
processus selon lesquels I'entrepreneur doit eféeda gestion de la
configuration;

4) Documents sur la gestion de la configuration &liw Cette section
décrit chaque document et fournit un résumé deceatenu qui sera
utilisé dans le cadre de la gestion de la confiipmadu systeme de
PTNT et des produits livrables connexes.

Elaboration des éléments de configuration — Ceitéian décrit la méthode
employée pour :

(1) I'élaboration d’'une référence fonctionnelle confément aux
exigences de I'EDT;

(2) la sélection du niveau auquel la configuration yktéame de PTNT
sera gérée dans le but de contrdler tous les pos@squis pour livrer
le systeme de PTNT et les produits livrables coeae@onformément a
I'EDT;

3) la détermination des éléments de configuration;

4) I'élaboration des documents de configuration deslypits
correspondants.

Détermination de la configuration — Cette sectiéord le processus lié a
I'affectation et a I'application des identificatsute configuration aux
éléments de configuration. Cette section décriteigant le schéma de
détermination qui sera utilisé pour cibler les séms des systemes, du
matériel, des logiciels, des micrologiciels et desuments découlant des
modifications de conception autorisées.

Autorisation et réception des éléments de confitpma- Cette section décrit
la facon dont I'autorisation de la référence foowtielle proposée par
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'examen des exigences relatives au systéeme ailesi @utorisation des
documents de configuration des produits par lagelaiconception
préliminaire et 'examen critique de la conceptsanont obtenues. Cette
section décrit également la facon dont I'acceptatie la référence
fonctionnelle, de la référence de production eladmnfiguration physique
proposeées sera obtenue par I'intermédiaire derlfication fonctionnelle.

Gestion de la configuration du systeme de PTNTestpgtoduits livrables
connexes — Cette section décrit le processus gaivi s’assurer que la
configuration des HWCI et des CSCI de chaque syst@@PTNT ainsi que
des produits livrables et des documents connexassee a jour en fonction
de la référence fonctionnelle et de la référencprdduction.

Gestion de la modification de la configuration -tt€section décrit le
processus par lequel les modifications a appotteeéments de
configuration seront mises en ceuvre par l'interraiéeli:

(1) des rapports de probleme;

(2)  de l'autorisation par le Canada des modificatiofsessaires pour
traiter les rapports de probléme;

(3) de la préparation et de la mise en ceuvre de treuesmodification de
conception;

(4)  de l'autorisation des trousses de modificational®ception;

(5) de la mise en ceuvre des modifications autorisées tdas les HWCI,
les CSCI et les produits livrables connexes duesystde PTNT.

Vérifications de la configuration — Cette secti@cut les renseignements et
les processus qui seront utilisés lors des vétifina de la configuration
fonctionnelle et de la configuration physique peérifier si toutes les
variantes de la configuration et tous les élémdatsonfiguration des
premiers systéemes de PTNT sont conformes a I'E@TteGection décrit
également le processus utilisé pour la collecteptesignation, la vérification,
la validation, la tenue a jour et la fourniturerdaseignements sur I'état de la
configuration au Canada.

Ressources en gestion de la configuration — Cettiios décrit les ressources
nécessaires pour assurer la gestion de la configara

(1) les pouvoirs, I'organisation et les compétencegestion de la
configuration de I'entrepreneur,

(2) les renseignements, le matériel, 'équipementinsllations, les
services et les RFG;
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3) la coordination des ressources nécessaires paweass gestion de la
configuration pour le systeme de PTNT et les prizdivrables
connexes.

Les sections suivantes seront utilisées pour @elerifacon dont toutes les
activités de gestion de la configuration serontrdoonées en fonction des
éléments suivants :

(2) la gestion de projet (plus précisément les intex$agt communications
organisationnelles et le calendrier du projet,iagug leur gestion
globale en ce qui a trait a la gestion de la caméigon);

(2) la gestion de la qualité;

3) la gestion des risques;

(4) la gestion des exigences;

(5) la systémique;

(6) les examens de la conception;
(7 le programme de réception;

(8) les documents et les rapports sur les produitabies liés a la gestion
de la configuration;

(9) la gestion des RFG;
(10) la gestion du SLI;
(11) la gestion de I'obsolescence;

(12) les preuves tangibles.
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27. DD NRWS-CM-002 — TROUSSE D'ETIQUETAGE DE
L'EQUIPEMENT

27.1 Description

27.1.1  Latrousse d'étiguetage de I'équipement doit auai reproduction a grande échelle
de chaque étiquette qui doit étre apposée suripéqent du systeme de PTNT et les
produits livrables connexes.

27.2 Bureau de premiére responsabilité

27.21 MDN

27.3 Bureau consultatif

27.3.1 TPSGC

27.4 Interdépendances
27.4.1 EDT : sections 4.3.2.2.k, 4.4.7,4.7.2.3,47.24.¢2.6

27.4.2 DD :NRWSSEO001, NRWSSE-006, NRWSCM-001 et NRWSCM-003

27.5 Références

27.5.1  Publication D02-002001/SGO001, Marquage d’identification des biens militaires
canadiens

27.6 Directives relatives a la préparation
27.6.1  Mode de présentation

27.6.1.1 Latrousse d’étiqguetage de I'équipement doit Etéparée selon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

27.6.2 Contenu

27.6.2.1 Latrousse d’étiguetage de I'équipement doit comgbre, a tout le moins, les
éléments ci-apres.

a. Introduction — Cette section décrit la portée @bjét de la trousse, ainsi que
les définitions, les références et les documents&xes qui s’appliquent.

b. Elaboration des étiquettes : Cette section désittarts de chaque étiquette
par rapport au processus de gestion de la configarat au processus de
gestion de la sécurité, ainsi que par rapportqulfgement standard et a la
terminologie relative a la sécurité du Canada.
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Etiquettes : Cette section comprend des dessirsnilg échelle de chaque
etiquette d’équipement apposeée sur le systeme N@ Pavec la terminologie
qui sera utilisée sur les étiquettes proposées.

Page 79 de 94



28. DD NRWS-CM-003 — TROUSSE DE MODIFICATION DE
CONCEPTION

28.1 Description

28.1.1

La trousse de modification de conception doit défoutes les modifications qui
seraient requises pour la référence fonctionnelie eférence de production du
systeme de PTNT et les produits livrables conngxes corriger les problémes
relevés dans un rapport de probleme.

28.2 Bureau de premiére responsabilité

28.2.1

MDN

28.3 Bureau consultatif

28.3.1

TPSGC

28.4 Interdépendances

28.4.1

28.4.2

EDT : sections 4.7.4.2,4.7.4.3,4.7.4.4et4.7.4.6

DD : NRWSPM-006, NRWSSE-001, NRWSCM-001 et NRWSCM-002

28.5 Références

28.5.1

Sans objet

28.6 Directives relatives a la préparation

28.6.1

28.6.1.1

28.6.2

28.6.2.1

Mode de présentation

La trousse de modification de conception doit pteparée selon le mode de
présentation de I'entrepreneur.

Contenu

La trousse de modification de conception doit cangre, a tout le moins, les
éléments suivants :

a. une description des modifications requises, emclearapport de probleme
correspondant;
b. les pages des documents liés aux produits livrafleseraient touchées par

les modifications proposées biffées en rouge;
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une description de la fagon dont les modificatimmmandées seront mises
en ceuvre dans tous les HWCI et les CSCI;

une description de tous les processus d’autorisatial’acceptation qui
pourraient étre annulés par la modification, etlarise de la mise a I'essai et
la réévaluation qui seraient nécessaires pour déerda conformité de la
modification a 'EDT;

toutes les modifications apportées au calendries@paient requises pour
mettre en ceuvre entierement la modification etéénmm & I'essai de nouveau.
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29. DD NRWS-ILS-001 — PLAN DE SOUTIEN LOGISTIQUE INTEGR E

29.1 Description

29.1.1

Le plan de SLI doit définir la stratégie et I'apphe utilisées par I'entrepreneur pour
creer les produits de SLI et mettre en ceuvre tdageactivités de SLI autorisées. Le
plan de SLI sert de document de gestion et deffdation principal pour I'exécution
de toutes les activités de SLI.

29.2 Bureau de premiére responsabilité

29.2.1

MDN

29.3 Bureau consultatif

29.3.1

TPSGC

29.4 Interdépendances

2941

29.4.2

EDT : sections 5.2.1.1et5.2.2.1

DD : NRWSPM-001, et NRWSLS-002 a NRWSILS-006

29.5 Références

2951
29.5.2
29.5.3
29.54

2955

Publication ALM-505-001/AG-001, Manuel — Guide de soutien logistique intégré
Publication ALM-505-001/AG-002, Manuel — guide d’analyse du soutien logistique
Publication C03-005-012/AM-001, Manuel du Systeme de gestion du matériel naval
Norme MIL-STD-13881A, Analyse du soutien logistique

Norme MIL-STD-13882B, Exigences relatives au releve d’analyse du
soutien logistique

29.6 Directives relatives a la préparation

29.6.1

29.6.1.1

29.6.2

29.6.2.1

Mode de présentation

Le plan de SLI doit étre préparé selon le moderdsgntation de I'entrepreneur en
suivant les directives précisées dans le docunmeergfédrence 29.5.

Contenu

Le plan de SLI doit comprendre, a tout le moins,de&ments ci-apres.
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a. Introduction — Cette section décrit la portée @bjét du plan, ainsi que les
définitions, les références et les documents coesgui s’appliquent.

b. Documents liés aux produits livrables relatifs & &livrer — Cette section
décrit tous les documents qui seront utilisés igdinir les processus de SLI
du systéme de PTNT et des produits livrables coeseat fournit un résumé
de leur contenu.

C. Réunions de SLI — Cette section décrit les réunguesl’entrepreneur tiendra
avec le Canada en vue d’obtenir des directivesesysrocessus de SLI du
systeme de PTNT, afin de présenter les résultatesiprocessus et d’obtenir
I'autorisation du Canada a I'égard des résultatSidu

d. Planification et mise en ceuvre du SLI — Cette sadfiécrit la fagcon dont le
SLI sera planifié et mis en ceuvre afin de veilleeaue le systeme de PTNT
et les produits livrables connexes soient autolséacceptés comme étant
conformes aux exigences de 'EDT et a ce qu’ilsgemt étre pris en charge,
plus précisément :

Q) I'analyse du soutien logistique (ASL) du systemdPde\T;

(2) la formation des membres du cadre initial d’'insteucs (FMCII)
relative au systeme de PTNT,;

3) I'approvisionnement initial pour le systéme de PTNT
4) les manuels de soutien en service du systeme d&;PTN

(5) I'analyse du soutien logistique en service du systéle PTNT, plus
précisément :

(@) le systéme de gestion de la maintenance,

(b) le systéme de gestion de la chaine d’approvisioengm
(© le systéme de gestion de la configuration,

(d) le systeme de gestion des données techniques,

(e) le systéeme de gestion de l'instruction.

e. Ressources de SLI — Cette section décrit ce qui sui

(2) les pouvoirs, I'organisation et les compétenceSidede
I'entrepreneur;

(2) les renseignements, le matériel, les installati@ssservices et les
RFG liés au SLI,
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)

la coordination des ressources nécessaires patis@rét assurer le
SLI pour le systeme de PTNT et les produits livealdonnexes.

Les sections suivantes décriront la fagon donewlés activités de SLI seront
coordonnées en fonction des éléments suivants :

(1)

(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

la gestion de projet (plus précisément les intexfaat communications
organisationnelles et le calendrier du projet,iajog leur gestion
globale en ce qui a trait au SLI);

la gestion de la qualité;

la gestion des risques;

la gestion des exigences;

la systémique;

le programme de réception;
la gestion de la configuration;
la gestion de I'obsolescence;

les preuves tangibles.
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30. DD NRWS-ILS-002 — ANALYSE DU SOUTIEN LOGISTIQUE

30.1 Description

30.1.1  L'ASL doit présenter des rapports sur les résuliatsASL.

30.2 Bureau de premiére responsabilité

30.2.1  MDN

30.3 Bureau consultatif

30.3.1 TPSGC

30.4 Interdépendances
30.4.1 EDT : sections 5.2.2.2 et 5.2.3.2a

30.4.2 DD :NRWSPM-001, NRWSILS-001, et NRWSLS-003 a NRWSILS-006

30.5 Références

30.5.1  Publication ALM-505001/AG-002, Manuel — guide d’analyse du soutienshogue

30.6 Directives relatives a la préparation
30.6.1  Mode de présentation

30.6.1.1 L’ASL doit étre préparée selon le mode de présemtate I'entrepreneur en suivant
les directives précisées dans le document de refér&0.5.

30.6.2  Contenu
30.6.2.1 L’ASL doit comprendre, a tout le moins, les élénseritapres.

a. Liste de I'équipement principal et de I'équipemessentiel : Indique
précisément chacun des éléments de gestion defigwation de
'équipement en question et les éléments dontdeédde défaillance critique
exige que leur maintenance soit gérée par une AStematique.

b. Analyse des modes de pannes, de leurs effetsletideriticité (AMPEC) :
Cible les pannes d’équipement, et établit leurerr priorité en fonction de
leur criticité, de leurs effets et de leur fréquenespectifs.

C. Analyse de la maintenance axée sur la fiabilitédidue les activités
minimales de maintenance prédictive et de maintsmaréventive qui
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permettront de réduire au minimum les activitésndéntenance corrective
nécessaires pour gérer les défaillances critiqusiguees dans 'AMPEC.

Analyse des taches de maintenance : Déterminedssurces humaines, les
compétences, les outils, le matériel d’essai,ristallations et les documents
nécessaires pour entreprendre les activités detemaince prédictive, de
maintenance préventive et de maintenance correctiiguées dans I'analyse
de la maintenance axée sur la fiabilité.

Analyse du niveau de réparation : Cible les ligeies niveaux de
maintenance prédictive et de maintenance prévept&esés dans I'analyse
de la maintenance axée sur la fiabilité et, plutqdierement, détermine les
eléments remplacables sur place (LRU) pour lesgledsactivités de
maintenance prédictive, de maintenance préventide enaintenance
corrective seront réalisées a un endroit donn@retipe organisation donnée.

Analyse des pieces de rechange : Détermine les Bides quantités de
pieces de rechange nécessaires pour appuyer igacusmentionnées en
ce qui a trait a de nombreux facteurs, comme kaux tle consommation, leur
taux d’obsolescence, la disponibilité auprés dasiigseurs, les délais
d’approvisionnement, les LRU réparables par rappoxtLRU jetables, etc.
Cette analyse permet également de déterminer béralr ces piéces de
rechange seront conservées dans les filieres deatém, la facon dont les
niveaux de pieces de rechange seront maintenuss cgie les activités
d’emballage, de manutention et d’entreposage camex
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31. DD NRWS-ILS-003 — RAPPORT SUR LE PROGRAMME DE
DEVELOPPEMENT DE L'INSTRUCTION

31.1 Description

31.1.1 Le rapport sur le programme de développement dstiiction doit décrire I'analyse
de l'instruction et les renseignements connexed’'guoepreneur a entrepris en vue
d’élaborer les trousses de la FMCII a l'intenties dpérateurs et du personnel de la
maintenance.

31.2 Bureau de premiére responsabilité

31.21 MDN

31.3 Bureau consultatif

31.3.1 TPSGC

31.4 Interdépendances
31.4.1 EDT: sections 5.2.3.2.b, 5.4.7 et 5.5.1

31.4.2 DD :NRWSPM-001, NRWSILS-001, NRWSILS-002 et NRWSILS-006

31.5 Références

31.5.1  Publication AP9-050-000/PT003, volume 3, Systéme de l'instruction individeesi
de I'’éducation des Forces canadiennes (SIIEFC)ly8aales besoins en instruction

31.5.2  Publication AP9-050-000/PTF004, volume 4, SIIEFC, Conception des programmes
d’instruction

31.6 Directives relatives a la préparation

31.6.1  Mode de présentation

31.6.1.1 Le rapport sur le programme de développement dstiiiction doit étre préparé
selon le mode de présentation de I'entreprenesumnt les lignes directrices
précisées dans le document de référence 31.5.

31.6.2 Contenu

31.6.2.1 Le rapport sur le programme de développement dstiiiction doit comprendre, a
tout le moins, les éléments ci-apres.

a. Les méthodes et les processus de I'entreprendiséatpour déterminer les
éléments suivants conformément au SIIEFC, volume 3
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(2) la liste des taches relatives a l'instruction;
(2) la liste des taches qui ne sont pas liées a lunson;

(3) les motifs justifiant la sélection ou le rejet dashes liées a
l'instruction;

(4) les objectifs de rendement (OREN).

Les méthodes et les processus utilisés par I'ernepir pour déterminer les
éléments suivants conformément au SIIEFC, volume 4

Q) les objectifs de compétence (OCOM);
(2) les points d’enseignement.

Les méthodes et les processus utilisés par I'erinepir pour déterminer les
éléments suivants conformément au SIIEFC, volume 4

(1) un concept pour la réalisation de la mise a I'edsabus les OREN et
les OCOM essentiels précisant la fagcon dont ilsrgegvalués;

(2)  une politique de réussite ou d’échec fondée suémsltats de la
vérification des compétences;

(3) un concept pour vérifier les progres du stagidingréciser la facon
dont chaque OCOM sera évalué;

4) une spécification pour chaque OREN et OCOM.

Les méthodes et les processus utilisés par I'erinepir pour déterminer les
éléments suivants conformément au SIIEFC, volume 4

Q) des descriptions de lecon;

(2) les besoins en ressources.
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32. DD NRWS-ILS-004 — PLAN DE SOUTIEN EN SERVICE

32.1 Description

32.1.1 Le plan de soutien en service doit décrire tousgeects liés au SLI en service du
systeme de PTNT conformément au plan de SLI et@adtats de 'ASL en vue
d’une utilisation par le Canada a titre de guiderpa gestion du soutien en service
du systeme de PTNT.

32.2 Bureau de premiére responsabilité

32.21 MDN

32.3 Bureau consultatif

32.3.1 TPSGC

32.4 Interdépendances
32.4.1 EDT : sections 5.2.2.5 et 5.2.3.2.g

32.4.2 DD : NRWSPM-001, NRWSILS-001 et NRWSLS-002

32.5 Références
32.5.1 Sans objet
32.6 Directives relatives a la préparation

32.6.1 Mode de présentation

32.6.1.1 Le plan de soutien en service doit étre prépamndelmode de présentation de
I'entrepreneur.

32.6.2 Contenu
32.6.2.1 Le plan de soutien en service doit comporter, &ltomoins, les éléments ci-apres.

a. Introduction — Cette section décrit la portée @bjét du plan, ainsi que les
définitions, les références et les documents coemgui s’appliquent.

b. Soutien en service — Cette section décrit les tlt&es au soutien en service
dont I'entrepreneur devrait planifier I'exécutionm eours d’'une période de
soutien en service pour le systéme de PTNT etrtedugs livrables connexes.
Cette section décrit également le processus qogrdigreneur planifierait
pour exécuter les taches liées au soutien en sertamment :
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Q) le processus de gestion de la maintenance;

(2) le processus de gestion de la chaine d’approvisioent;
3) le processus de gestion de la configuration;

4) le processus de gestion des données techniques;

(5) le processus de gestion de l'instruction;

(6) la gestion de I'obsolescence;

(7)  tous les autres processus de SLI en service cpies¢nécessaires
dans le cadre de I'ASL.

Documents liés au soutien en service a livrer +eCEction décrit tous les
documents qui seront utilisés pour définir les é&&cbt les processus de
soutien en service du systéeme de PTNT et des gsdduables connexes, et
fournit un résumé de leur contenu.

Ressources de SLI en service — Cette section aé&cqgti suit :

(2) les pouvoirs, I'organisation et les compétencesalgien en service de
I'entrepreneur;

(2) les renseignements, le matériel, 'équipementinstllations, les
services et les RFG liés au soutien en service;

3) la coordination des ressources nécessaires patneass soutien en
service pour le systeme de PTNT et les produitaliles connexes.

Les sections suivantes décriront la fagon donewlés activités de soutien en
service seront coordonnées en fonction des élérsaivants :

Q) la gestion de projet (plus précisément les intex$agt communications
organisationnelles et le calendrier du projet,iagug leur gestion
globale en ce qui a trait au SLI en service);

(2) la gestion de la qualité;

3) la gestion des risques;

4) la gestion des exigences;
(5) la systémique;

(6) le programme de réception;

(7) la gestion de la configuration.
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33. DD NRWS-ILS-005 - DOCUMENTS D’APPROVISIONNEMENT

33.1 Description

33.1.1

Les documents d’approvisionnement doivent compeendr

a. la liste des composants a long délai de livraisdT (L);

b. I'état détaillé d’approvisionnement (EDA);

C. la documentation technique supplémentaire rel@ivapprovisionnement
(DTSA).

33.2 Bureau de premiére responsabilité

33.2.1

MDN

33.3 Bureau consultatif

33.3.1

TPSGC

33.4 Interdépendances

33.4.1

33.4.2

EDT : sections 5.2.2.3,5.2.2.4,5.3.2.3,5.3.3224.1

DD : NRWSPM-001, NRWSILS-001, NRWSILS-002 et NRWSTD-002

33.5 Références

33.5.1

33.5.2

Publication D01-100-214/SF000, Préparation des documents d’approvisionnement
en matériel des Forces canadiennes

Publication G01-000-103/AG-000, Guide sur le Systéeme de catalogage du
gouvernement canadien

33.6 Directives relatives a la préparation

33.6.1

33.6.1.1

33.6.2

33.6.2.1

Mode de présentation

Les documents d’approvisionnement doivent étregrgpconformément aux
exigences relatives a la mise en forme énoncéesldatocument de référence 33.5.

Contenu

Les documents d’approvisionnement doivent étregrépconformément aux
exigences relatives au contenu énoncées dansuengdot de référence 33.5. Les
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documents d’approvisionnement doivent comportéouéle moins, les éléments
ci-apres.

a. LLTIL — Seulement lorsqu’elle est nécessaire pagciser et justifier
I'approvisionnement des pieces de rechange quiielai d’acquisition qui
empécherait de les fournir & la suite de la réudiapprovisionnement initial,
conformément au calendrier des pieces de rechadggie a la section 5.3.1
de 'EDT.

b. EDA — Pour définir 'organisation descendante dst&yme de PTNT, ses
HWCI, ses composants qui peuvent étre acquis copieses de rechange
ainsi que les renseignements connexes requis anodiedocument de
référence 33.5.1 pour chaque composant.

C. DTSA — Conformément aux exigences énoncées datelement de
référence 33.5.
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34. DD NRWS-ILS-006 — TROUSSES DE LA FMCII

34.1 Description

34.1.1 Lestrousses de la FMCII précisent le contenu dassc l'intention des opérateurs et
du personnel de la maintenance du systeme de PTité€rs/ant dans le cadre de la
FMCII qui seront donnés par I'entrepreneur.

34.2 Bureau de premiére responsabilité

3421 MDN

34.3 Bureau consultatif

343.1 TPSGC

34.4 Interdépendances
34.4.1 EDT : sections 5.5.1, 5.5.2, 5.5.4, 5.5.5, 5.5 5.817

34.4.2 DD :NRWSPM-001, et NRWSLS-001 a NRWSILS-003

34.5 Reéférences

34.5.1  Publication AP9-050-000/PT005, volume 5, SIIEFC, Elaboration des programmes
d’instruction

34.6 Directives relatives a la préparation
34.6.1 Mode de présentation

34.6.1.1 Les trousses de FMCII doivent étre préparées delorode de présentation de
I'entrepreneur en suivant les lignes directricecimées dans le document de
référence 34.5.

34.6.2 Contenu

34.6.2.1 Les trousses de FMCII doivent comporter, a toumdens, les éléments suivants :

a. les diapositives de présentation du cours;
b. les documents de cours;

C. les notes de l'instructeur;

d. les examens;

e. les clés de correction des examens;
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le calendrier de cours et la séquence des cours;

tous les renseignements dont l'instructeur a bgsoum simuler les
défaillances dans le cadre de l'instruction sun&ntenance;

la détermination des ressources nécessaires, cdesroatils, le matériel
d’essai, les composants déja défaillants, le metéidactique, etc.
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